ghibli : wirbel

www.ghibliwirbel.com

Professional Cleaning Machines Since 1968

Uso e Manutenzione

Use and Maintenance

Utilisation et Entretien
Gebrauch und wartung

Uso y Mantenimiento

Uso e manutencao

Gebruik en Onderhoud

Pouziti a Udrzba

IKcnayaTtauusi n o6cnyXXuBaHue
Alrall 9 aladsiud)

POWER LINE A

CE

8050817
ed. 03/2022




. ghibli & wirbel

www.ghibliwirbel.com

Professional Cleaning Machines Since 1968

Ve

o||le

Nr p

Mod.l e

Art. |

by
Cap.ty o

vacl____ ¢lmba

Airflow ¢ |[]

I/s

—2
—3
—4

6 5




www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli a wirbel

Produttore Modello Articolo Capacita fusto
Manufacturer Model Article Container capacity
Producteur Modéle Article Capacité de la cuve
Hersteller Modell Artikel Fassungsvermdgen des Korpers
Fabricante Modelo Articulo Capacidad del bidén
Produtor Modelo Artigo Capacidade do reservatorio
Producent Model Artikel Inhoud reservoir
Vyrobce Model Typ Obsah nadoby
WarotoButens Mogenb ApTukyn EmkocTb 6aka
JEIA BB g sl OAN A

Capacita aspirazione Portata d'aria N° Matricola Caratteristiche elettriche
Vacuum Air flow Serial N° Electrical characteristics
Capacité d'aspiration Débit d'air N° Matricule Caractéristiques électriques
Ansaugleistung Luftdurchsatz Matrikelnr. Elektrische Eigenschaften
Capacidad de aspiracién Caudal de aire N° Matricola Caracteristicas eléctricas

Capacidade de aspiragdo Caudal de ar Numero de série Caracteristicas elétricas
Zuigcapaciteit Luchtdebiet Serienummer Elektrische eigenschappen
Saci vykon M”°is‘vi’;’;’3$‘;°"a”éh° Vyrobni &. Elekirické Gdaje
MolwHocTb BcacbiBaHs Pacxopn Boaayxa BaBopckoit Ne OnekTpuyeckue xapakTepucTukm
Laall 5,8 o sell (38 (shaalastll i ) il 5eSl) Cliaal sall




[ . www.ghibliwirbel.com
. ghlbll & wirbel Professional Cleaning Machines Since 1968




ghibli a wirbel .

al Cleaning Machines Since 1968

www.ghibliwirbel.com

Profession




[ . www.ghibliwirbel.com
9h|bl| «wirbel Professional Cleaning Machines Since 1968




ghibli a wirbel .

(1) 6% g0z GG6 X
ww ot @ (d) By 6L | 025 X019 | 9S Jequ Gzz | vapz9 | M 00ZZ " " 1d1Z'08 Am
G0o0l X
ww ot @ By ¢e0z | 02Gx0LL | 9S Jequ Gzz | vapz9 | M 00ZZ n n LINL1Z08 M
(1) 6% s'61 026 X
ww oy @ |[(d)BYZ'gL | 02s x 029 | 9G Jequ gz | vapz9 | M 0022 " " 08 AM
(1) B3 g¢cL GZ8 X N 1'0S a
wwovr g |[(d)BYgzL| S61 XG2S | G€ Jequ 09z | VAP Z9 | MOSEL | Q@ . . 1'0S AM
()63 ¢'6 G89 X m 1'9€ a
wwovr g | (d) 628 | 08E X005 Ker4 Jequgez | vap 09 | Mmool | < " " 1'9€ AM
() b3 €6 G8Y X
wwoed | (d)Bx2'8 | 08E X005 L Jequ gez | vap 09 | MOOLL n n 1’22 Am
() b3 ¢'6 G8Y X
wwoed | (d) B8 | 08¢ X008 Ll Jequ 0gz | vap8s | M 008 - " 1'zza
_ j 4 Mty o) S ]

Professional Cleaning Machines Since 1968

www.ghibliwirbel.com




[ . www.ghibliwirbel.com
. ghlbll & wirbel Professional Cleaning Machines Since 1968

MODELLO -MODEL CODICE - CODE
MODELE - MODELL CODE - KENNNR.
MODELO - MODELO CODIGO - CODIGO
oo o ‘:333&%"
WD 22.1P 16538611950
16531210001
WD 2211 16548711950
16544010001
WD 221 PEL 15688611950
15681210001
WD 36.1P 15058611950
15051210001
WD 36.11 15068711950
15064010001
WD 36.19ELFD 15708611950
15701210001
D36.1PEL 15728611950
15721210001
D36.11EL 15768711950
15764010001
D 36.1 P COMBI 15748611950
15741210001
D 36.11 COMBI 15788711950
15784010001
WD 50.1P 15108611950
15101210001
WD 50.1 PD 15158611950
15151210001
WD 50.1 15118711950
15114010001
D50.1PEL 15808611950
15801210001
D 50.1 P COMBI 15408611950
15401210001
WD 80.2P 14308611950
14301210001
WD 80.21 14358711950
14354010001
WD 80.2 P TPT 14408611950
14401210001
WD 80.21 TPT 14458711950
14454010001
WD 80.2 1 TMT 14438711950
14434010001
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TIPO D’USO

Questi apparecchi sono stati concepiti per
aspirare solidi o liquidi o entrambi come da
tabella dati tecnici presente nella parte intro-
duttiva del manuale. Solo per questi utilizzi
sono stati concepiti.

PERICOLO:

Il costruttore non pu6 essere ritenuto re-
sponsabile per eventuali danni dovuti ad
un uso improprio o scorretto.

Qualsiasi altro utilizzo solleva il costrut-
tore da responsabilita per danni a perso-
ne e/o cose e fa decadere qualsiasi condi-
zione di garanzia.

USO SCORRETTO

Non utilizzare I'apparecchio per:

Aspirare sostanze inflammabili, esplosi-
ve, corrosive, tossiche.

Aspirare sostanze calde.

Non utilizzare I'apparecchio in versione
aspiraliquidi per aspirare polveri e vice-
versa.

Non utilizzare I'apparecchio in ambienti con
rischio di esplosione.

PREPARAZIONE
APPARECCHIO

Assemblaggio carrello
(per modelli dotati di carrello smon-
tabile)

Posizionare a terra il carrello (1 Fig. 1)
Inserire il maniglione ( 2 Fig. 1) nel carrel-
lo.

E possibile regolare il maniglione in altez-
za posizionando e avvitando il pomello di
fermo ( 3 Fig. 1) in corrispondenza di uno
dei due fori ( 4 Fig. 1).

Posizionare il fusto ( 5 Fig. 2) sul carrel-
lo agganciando il supporto in plastica ( 6
Fig. 2) al tubo ( 7 Fig. 2) del carrello.

Aspirapolvere
Per apparecchi dotati di adeguati accessori.

Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuovere
il coperchio (9 Fig.4) completo di gruppo
motore.

Controllare che sia presente il filtro in
Nylon (46 Fig. 4).

Rimuovere il filtro (10 Fig.5) in poliestere.
Controllare, se presente, che all'interno
dell’apparecchio sia montato il sacchetto
in carta (11 Fig.5).

Se il sacchetto in carta (11 Fig.5) non &
presente, montarlo, se necessario, agen-
do come segue:

Calzare il sacchetto in carta (11 Fig.6)
nella bocchetta (12 Fig. 6) fino a oltrepas-
sare il collare (13 Fig.6)

Rimontare il filtro (10 Fig.5) in poliestere.
Rimontare il coperchio e bloccarlo tramite
le leve (8 Fig.3).

Introdurre, fino a finecorsa, il manicotto
(14 Fig. 7) del tubo di aspirazione nella
bocchetta (15 Fig. 7) presente sul fusto.
Per sganciare il manicotto (14 Fig. 7)
spostare la levetta (16 Fig. 7) in senso
orario quindi tirare verso I'esterno il ma-
nicotto (14 Fig. 7).

Unire allimpugnatura ergonomica (17
Fig. 8) o al tubo flessibile (18 Fig.8) a se-
conda dei modelli, la prolunga (19 Fig.8).
Unire le due prolunghe rigide (19-20 Fig.
9) facendo coincidere i due riferimenti
(21-22 Fig. 9).

Unire alla prolunga rigida (20 Fig.10) I'ac-
cessorio voluto (bocchetta di aspirazione,
spazzola a pennello, bocchetta a lancia,
bocchetta pavimenti ecc..).

NOTA:

Per modelli dotati di impugnatura ergonomi-

ca e possibile regolare la forza di aspirazione

agendo sul selettore (23 Fig.11).

Aprendo la finestrella (24 Fig.11) si ha una

minore azione aspirante.

ITALIANO - 1
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Collegamento elettrospazzola
Per apparecchi dotati di presa:

- Collegare la spina dell’elettrospazzola
alla presa (25 Fig. 12) presente sulla te-
stata dell’aspirapolvere (massima poten-
za consentita 200 W)

Aspiraliquidi

Per apparecchi dotati di adeguati accessori.

- Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuovere
il coperchio (9 Fig.4) completo di gruppo
motore.

- Controllare che sia presente il filtro in
Nylon (46 Fig. 4).

- Rimuovere il filtro (10 Fig.5) in poliestere
se presente.

- Rimuovere il sacchetto in carta (11 Fig.5)
se presente.

- Rimontare il coperchio e bloccarlo tramite
le leve (8 Fig.3).

- Introdurre, fino a finecorsa, il manicotto
(14 Fig. 7) del tubo di aspirazione nella
bocchetta (15 Fig. 7) presente sul fusto.

- Per sganciare il manicotto (14 Fig. 7)
spostare la levetta (16 Fig. 7) in senso
orario quindi tirare verso I'esterno il ma-
nicotto (14 Fig. 7).

- Unire allimpugnatura ergonomica (17
Fig.8) o al tubo flessibile (18 Fig.8), a se-
conda dei modelli, la prolunga (19 Fig.8).

- Unire le due prolunghe rigide (19-20 Fig.
9) facendo coincidere i due riferimenti
(21-22 Fig. 9).

- Unire alla prolunga rigida (20 Fig.10) l'ac-
cessorio voluto (bocchetta di aspirazione,
bocchetta pavimenti ecc...

NOTA:
Per modelli dotati di impugnatura ergonomi-
ca é possibile regolare la forza di aspirazione
agendo sulla ghiera (23 Fig.11).
Aprendo la finestrella (24 Fig.11) si ha una
minore azione aspirante.

ITALIANO - 2

USO DELL’APPARECCHIO

- L’apparecchio & dotato di ruote e quindi
pud essere spostato tramite le apposite
maniglie, oppure spinto tramite il mani-
glione (26 Fig. 13)

- Per il suo sollevamento inserire le dita
della mano nellapposita maniglia (27
Fig.14) ricavata sulla parte superiore del
coperchio per la versione motore singolo
oppure in due persone tramite le maniglie
(28 Fig. 13)

Avviamento dell’apparecchio

- Inserire la spina (29 Fig.15) nella presa di
corrente.

Motore singolo

- Premere linterruttore (30 Fig.16) su
per avviare il motore di aspirazione, I'in-
terruttore si illumina.

Doppio motore

- A seconda della potenza richiesta & pos-
sibile avviare un solo motore premendo
l'interruttore (31 Fig.16) su “I” oppure en-
trambe gli interruttori (31 e 32 Fig.16) se
e richiesta una maggiore forza aspirante.
Con interruttore premuto il relativo pul-
sante si illumina.

nlu

NOTA:
Quando il serbatoio di recupero e pieno, si
ha un aumento di rumore e I'apparecchio
non aspira piu, quindi spegnere l'apparec-
chio e svuotare il serbatoio come descritto
nei relativi paragrafi

Spegnimento dell’apparecchio

- Premere gli interruttori (30, 31, 32 Fig.16)
su “0” per spegnere l'apparecchio; le
lampade, se presenti sugli interruttori, si
spengono.

- Staccare la spina (29 Fig.15) dalla presa
di corrente.

- Avvolgere il cavo (33 Fig.17) e aggan-
ciarlo nell’apposita sede (34 Fig.17).
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PULIZIA E MANUTENZIONE

PERICOLO:
Prima di effettuare qualsiasi operazione
di manutenzione rimuovere la spina dalla
presa di corrente.

Rimozione e sostituzione sacchetto

raccogli polvere in carta (se presente)

- Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuovere il
coperchio (9 Fig.4) completo di motore.

- Rimuovere il filtro (10 Fig.5) in poliestere.

- Togliere il sacchetto in carta raccogli pol-
vere (11 Fig.5), e sostituirlo come indica-
to in precedenza.

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

Svuotamento serbatoio di recupero

- Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuovere la
testata (9 Fig.4) completa di motore.

- Posizionarsi su una piletta di scarico e
svuotare il liquido contenuto nel serbatoio
di recupero (35 Fig.18).

- Pulire l'interno del serbatoio con acqua
corrente quindi rimontare il tutto proce-
dendo in senso inverso allo smontaggio.
Per apparecchi dotati di tubo di scarico
- Sganciare il tubo di scarico (36 Fig.

19) da relativo supporto.

- Svitare il pomello (37 Fig.20), rimuo-
vere il tappo (38 Fig. 20) del tubo di
scarico (36 Fig. 21) e svuotare il liqui-
do contenuto nel serbatoio di recupe-
ro (35 Fig.21)

Per apparecchi dotati di fusto basculan-

te

- Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuo-
vere la testata (9 Fig.4) completo di
motore.

- Sganciare il fermo serbatoio agendo
sulla leva (39 Fig. 22) se presente.

- Sollevare il serbatoio (35 Fig.23) tra-
mite I'apposita maniglia (40 Fig.23)
fino al completo svuotamento.

- Rimontare il tutto procedendo in sen-
so inverso allo smontaggio.

ITALIANO - 3

Pulizia gionaliera

Controllo e pulizia filtro in poliestere

(se presente)

- Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuovere il
coperchio (9 Fig.4) completo di motore.

- Rimuovere il filtro (4 Fig. 5) in poliestere.

- Pulire il filtro (Fig.24) dall'interno verso
I'esterno con un getto d’aria; € possibile
lavare il filtro (Fig. 24) in acqua tiepida e
rimontarlo solo dopo una completa asciu-
gatura, se si presenta troppo sporco so-
stituirlo

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

Pulizia apparecchio

- Pulire il corpo apparecchio utilizzando un
panno umido d’acqua o detergente neu-
tro.

- Rimuovere la testata come indicato in
precedenza e pulire l'interno del serba-
toio con acqua corrente quindi svuotarlo
come indicato precedentemente.
Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

PERICOLO:
Non lavare I'apparecchio con getti d’ac-
qua.

Controlli periodici

Controllo filtro uscita aria

- Svitare le viti (41 Fig.25) e rimuovere il
coperchietto (42 Fig.25).

- Rimuovere la spugnetta filtro (43 Fig.26)
e le spugnette bugnate (44 Fig.27) se
presenti.

- Pulire le spugnette con un getto d’aria

(Fig.28).
E possibile lavare le spugnette filtro in
acqua tiepida e rimontarle solo dopo una
completa asciugatura; se si presentano
troppo sporche sostituirle.

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.
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Controllo e pulizia filtro protezione
motore

Rimuovere la testata come indicato in
precedenza.

Rimuovere il filtro (46 Fig. 30)

Lavare il filtro (46 Fig. 30) con acqua
corrente tiepida togliendo eventuali corpi
estranei e rimontarlo solo dopo una com-
pleta asciugatura.

Inserire il filtro (46 Fig. 30) sulla calotta
del motore quindi tramite le fettucce (47
Fig. 30) agganciare la parte elastica su-
periore del filtro sulle rondelle (48 Fig.
30).

Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso.

Controllo funzionalita galleggiante

Rimuovere la testata come indicato in
precedenza.

Rimuovere il filtro (46 Fig. 30).

Verificare che il galleggiante (45) sia in-
tegro e che scorra liberamente nella sua
sede.

Rimontare il filtro (46 Fig. 30) come de-
scritto nel relativo paragrafo.

PROBLEMA

CAUSA

RIMEDIO

Aspiratore non funziona.

Interruttore non premuto.

Spina non inserita.

Mancanza corrente.

Premere l'interruttore.

Inserire la spina nella presa
di corrente.

Verificare la linea di
alimentazione.

L’aspirazione non €& soddi-
sfacente.

Sacchetto in carta pieno.

Elementi filtranti intasati.

Accessori o tubi otturati.

Sostituire il sacchetto racco-
gli polvere.

Pulire gli elementi filtranti.
Controllare e pulire il tubo
flessibile e la bocchetta di

aspirazione.

Controllare e sostituire la ra-

Racla bocchetta aspirazione
usurata o rovinata.

cla.

ITALIANO - 4




www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli a wirbel .

TYPE OF USE

These devices were designed to vacuum lig-
uids or solids or both, according to the tech-
nical data table from the introduction to this
manual. They were designed only for this
use.

& DANGER:

The manufacturer can not be held respon-
sible for any damage due to improper or
incorrect use.

Any other use releases the manufacturer
from liability for harm to persons and/or
property and invalidates any warranty
condition.

IMPROPER USE

Do not use the appliance to:

- Aspirate flammable, explosive, corrosive
and toxic substances.

- Aspirate hot substances.

- Do not use the appliance in liquid suction
mode to suction powder and vice versa.

Do not use the appliance in areas at risk of

explosion.

PREPARING
THE APPLIANCE

Trolley installation

(for models equipped with detachable trolley)

- Place the trolley on the ground (1 Fig.1)

- Insert the handle (2 Fig.1) in the trolley.

- ltIs possible to adjust the handle’s height,
positioning it and tightening the fixing but-
ton (3 Fig.1) in one of the two positions (
4 Fig.1).

- Place the cover (5 Fig.2) on the trolley,
setting the support In the plastic (6 Fig.2)
on the trolley’s rod (7 Fig.2).

Vacuum cleaner
For appliances equipped with suitable acces-
sories.

Release the levers (8 Fig.3) and remove
the cover (9 Fig.4) complete with the mo-
tor unit.

Check for afilter in Nylon (46 Fig. 4).
Remove the polyester filter (10 Fig.5).
Check, if applicable, that inside the de-
vice to be set the paper bag (11 Fig.5).

If the paper bag (11 Fig.5) is not there,
install it, if necessary, acting as follows:
Install the paper bag (11 Fig.6) in the noz-
zle (12 Fig.6) until it passes the banding
(13 Fig.6)

Reassemble the polyester filter (10 Fig.5).
Place the cover back on (8 Fig.3) and
lock it using the levers.

Insert, as far as possible, the sleeve (14
Fig.7) of the suction hose into the nozzle
(15 Fig.7) on the drum.

To release the sleeve (14 Fig.7) turn the
lever (16 Fig.7) clockwise and then pull
the sleeve outwards (14 Fig.7).

Connect the ergonomic handle (17 Fig.8)
or the hose (18 Fig.8) depending on the
model, with the extension (19 Fig.8).
Connect the two rigid extensions (19-
20 Fig.9) by aligning the two reference
points (21-22 Fig.9).

Attach to the rigid extension (20 Fig.10)
the desired accessory ( the vacuum noz-
zZle, the dust brush, the accessory for tight
spaces, the floor nozzle etc..

i nores:

For models equipped with ergonomic handle

is possible to adjust the suction force, by act-

ing the selector (23 Fig.11).

By opening the window (24 Fig.11) you get a

lower suction force.

ENGLISH - 1
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Connecting the electrical brush
For devices with socket:

- Connect the electrical brush’s plug to the
socket (25 Fig.12) located on the top of
the vacuum (maximum output 200 W)

Liquid suction

For appliances equipped with suitable acces-

sories.

- Release the levers (8 Fig.3) and remove
the cover (9 Fig.4) complete with the mo-
tor unit.

- Check for afilter in Nylon (46 Fig. 4).

- Remove the polyester filter (10 Fig.5) if
present.

- Remove the paper bag (11 Fig.5) if pre-
sent.

- Place the cover back on and lock it using
the levers (8 Fig.3).

- Insert, as far as possible, the sleeve (14
Fig.7) of the suction hose into the nozzle
(15 Fig.7) on the drum.

- To release the sleeve (14 Fig.7) turn the
lever (16 Fig.7) clockwise and then pull
the sleeve outwards (14 Fig.7).

- Merge the ergonomic handle (17 Fig.8) or
hose (18 Fig.8) depending on the model,
with the extension (19 Fig.8).

- Connect the two rigid extensions (19-
20 Fig.9) by aligning the two reference
points (21-22 Fig.9).

- Mount on the rigid extension (20 Fig.10)
the desired accessory,( vacuum nozzle,
floor nozzle etc..)

i | nores:

For models equipped with ergonomic handle
it is possible to adjust the suction force acting
the nut (23 Fig.11).

By opening the little window (24 Fig.11) you
get a lower suction force.

ENGLISH - 2

USING THE APPLICANCE

- The device is equipped with wheels and
thus can be moved with the proper han-
dles, or it can be pushed with the help of
the handle (26 Fig.13)

- To lift it up insert your fingers under the
dedicated handle (27 Fig.14) on the top
of the cover of the single version motor or
lift with the help of two people using the
handles (28 Fig.13)

Starting up the appliance

- Insert the plug (29 Fig.15) into the socket.

Single motor

- Push the switch (30 Fig.16) on “I” to start
the suction motor; the switch lights up.

Double motor

- Depending on the power required it is
possible to start only one motor by press-
ing the switch (31 Fig.16) on “I” or both
switches (31 e 32 Fig.16) if a greater suc-
tion force is required.
When the switch pressed the correspond-
ing button lights up.

1| nores:

When the recovery tank is full, the noise
intensity increases and the device can no
longer aspire. Then you must switch off the
device and empty the tank as described in
the relevant paragraphs.

Switching off the appliance

- Push the switches (30, 31, 32 Fig.16) to
the “0” position to stop the device; the
lights, if any on the switches, will go off.

- Remove the plug (29 Fig.15) from the
electrical socket.

- Wind up the cable (33 Fig.17) and hook it
onto its housing (34 Fig.17).
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CLEANING AND
MAINTENANCE

& DANGER:

Before performing any maintenance
operation, unplug the appliance from the
electrical socket.

Removing and replacing the paper

dust collection bag (if present)

- Release the levers (8 Fig.3) and remove
the cover (9 Fig.4) complete with motor.

- Remove the polyester filter (10 Fig.5).

- Remove the paper bag for collecting dust
(11 Fig.5), and replace it as described
above.

- Reassemble all the parts by following the
dismantling process steps in the reverse
order.

Emptying the recovery tank

- Release the lever (8 Fig.3) and remove
the top (9 Fig.4) along with the engine.

- Place it on the top of a drain and empty
the liquid in the recovery tank (35 Fig.18).

- Clean the inside of the tank with running
water and then re-install everything doing
the opposite of the disassembly.

For machines equipped with drain hose

- Release the exhaust tube (36 Fig.19)
from its base.

- Unscrew the button (37 Fig.20), re-
move the cap (38 Fig.20) of the ex-
haust hose (36 Fig.21) and drain the
liquid in the recovery tank (35 Fig.21)

For devices with rocking tank

- Release the lever (8 Fig.3) and re-
move the top (9 Fig.4) along with the
engine.

- Remove the tank locking device by
acting the lever (39 Fig.22) if any

- Lift the tank (35 Fig.23) with the ap-
propriate lever (40 Fig.23) until com-
pletely emptied.

- Replace everything doing the oppo-
site of the disassembly.

ENGLISH - 3

Daily cleaning

Checking and cleaning the polyester

filter (if present)

Release the levers (8 Fig.3) and remove
the cover (9 Fig.4) complete with motor.

- Remove the polyester (4 Fig.5) filter.

- Clean the filter (Fig.24) from the inside
out with a blast of air; the filter can be
washed (Fig.24) in warm water and must
only be replaced once it is completely
dry. Ifit is too dirty, replace it.

- Reassemble all the parts by following the
dismantling process steps in the reverse
order.

Cleaning the appliance

- Clean the unit body with a cloth damp-
ened with water or a mild detergent.

- Remove the top, as described above and
clean the inside with running water and
then empty it, as indicated above.
Replace everything doing the opposite of
the disassembly.

DANGER:
Do not wash the appliance using jets of
water.

Periodic checks

Checklng the air outlet filter
Loosen the screws (41 Fig.25) and re-
move the cover (42 Fig.25).

- Remove the foam tank (43 Fig.26) and
the texture sponges (44 Fig.27) if any.

- Clean the sponges with a blast of air
(Fig.28).
The filter sponges can be washed in
warm water and must only be replaced
once they are completely dry; if too dirty,
replace them with new ones.

- Reassemble all the parts by following the
dismantling process steps in the reverse
order.
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Checking and cleaning the motor
protection filter

Remove the cylinder head as previously
indicated.

Remove the filter (46 Fig. 30)

Wash the filter (46 Fig. 30) with warm
running water removing all foreign par-
ticles and reassemble only after a thor-
ough drying.

Insert the filter (46 Fig. 30) on the motor
hood then through the straps (47 Fig. 30)
hooking the elastic part on the top of the
filter with washers (48 Fig. 30).
Reassemble in reverse order.

Checklng the floater

Remove the top as shown above.
Remove the filter (46 Fig. 30).

Check If the floater (45) is In good condi-
tion and if it moves freely in its space.
Replace the filter (46 Fig. 30) as de-
scribed in the relevant section.

PROBLEM

CAUSE

SOLUTION

The vacuum cleaner does
not work.

Switch not pressed.

Plug not inserted.

Press the switch.

Insert the plug into the sock-

et.
No current. Check the power supply line.
Suction is not satisfactory. Paper bag full. Replace the dust bag.
Filter elements clogged. Clean the filter elements.
Accessories or tubes | Check and clean the flexible

clogged.

Suction
worn or damaged.

nozzle squeegee

hose and the suction nozzle.

Check and
squeegee.

replace the

ENGLISH - 4
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TYPE D’UTILISATION

Ces dispositifs ont été congus pour aspirer
des liquides ou des solides ou des deux, se-
lon le tableau avec les données techniques
de l'introduction du manuel. Seulement pour
cette utilisation a été congu.

DANGER :

Le constructeur ne peut étre retenu res-
ponsable des éventuels dommages dus
a une utilisation impropre ou incorrecte.
Toute autre utilisation dégage le fabricant
de toute responsabilité pour endomma-
gements sur des personnes et/ou choses
et annule toute condition de garantie.

UTILISATION INCORRECTE

Ne pas utiliser 'appareil pour :

Aspirer des substances inflammables,
explosives, corrosives, toxiques.

Aspirer des substances chaudes.

Ne pas utiliser I'appareil en version as-
pirateur pour liquides pour aspirer des
poussiéres et vice-versa.

Ne pas utiliser 'appareil dans des milieux
ayant un risque d’explosion.

PREPARATION
APPAREIL

Montage du chariot
(pour les modéles équipés de chariot
démontable)

Placez le chariot sur le terrain (1 Fig. 1)
Insérez la hauteur ( 2 Fig. 1) dans le cha-
riot.

Est possible d’ajuster la hauteur de la
poignée, le positionnant et en serrant le
bouton de fixation (3 Fig. 1) au droit de
chacune des deux positions (4 Fig. 1).
Placez le boitier (5 Fig. 2) sur le chariot,
mise I'appui dans le plastique (6 fig. 2) de
la tige (7 Fig. 2) du chariot.

FRANGAIS - 1

Aspirateur de poussiéres
Pour des appareils pourvus des accessoires
adéquats.

- Décrocher les clips (8 Fig.3) et retirer le
couvercle (9 Fig.4) avec le groupe mo-
teur.

- Vérifier qui est présent le filtre de Nylon
(46 Fig. 4).

- Retirer le filtre (10 Fig.5) en polyester.

- Vérifiez, le cas échéant, que a l'intérieur
de l'appareil est monté le sac en papier
(11 Fig.5).

- Si le sac en papier (11 Fig.5) n’est pas
présent, linstaller, si nécessaire, agir
comme suit:

Remplacer le sac en papier (11 Fig.6) en
la buse (12 Fig. 6) en faisant passer du
collier (13 Fig.6)

- Remonter le filtre (10 Fig.5) en polyester.

- Remonter le couvercle et le bloquer avec
les clips (8 Fig.3).

- Introduire, jusqu’en fin de course, le man-
chon (14 Fig. 7) du tuyau d’aspiration
dans la bouche (15 Fig. 7) présente sur
la cuve.

- Pour décrocher le manchon (14 Fig. 7)
déplacer le levier (16 Fig. 7) dans le sens
horaire puis tirer le manchon vers I'exté-
rieur (14 Fig. 7).

- Installer la poignée ergonomique (17 Fig.
8) ou le tube flexible (18 Fig 8) selon le
modele, avec I'extension (19 Fig.8).

- Unir les deux extensions rigides (19-20
Fig. 9) par l'alignement des deux points
de référence (21-22 Fig. 9).

- Monté sur I'extension rigide (20 Fig.10)
I'accessoire désiré (buse, brosse a pous-
siére, suceur plat, crevasse, suceur, etc..

@ REMARQUE:

Pour les modéles équipés avec poignée
ergonomique est possible de régler la force
d’aspiration agissante du sélecteur (23
Fig.11).

Par l'ouverture de la fenétre (24 Fig.11) on
obtient moins de force d’aspiration.
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Connexion de la brosse électrique
Pour les appareils avec prise:

- Connectez le brosse électrique a la sortie
(25 Fig. 12) présente en haut de I'aspira-
teur (maximale 200 W)

Aspirateur pour liquides

Pour des appareils pourvus des accessoires

adéquats :

- Décrocher les clips (8 Fig.3) et retirer le
couvercle (9 Fig.4) avec le groupe mo-
teur.

- Vérifier qui est présent le filire de Nylon
(46 Fig. 4).

- Retirer le filtre (10 Fig.5) en polyester, si
présent.

- Retirer le sac en papier (11 Fig.5) si pre-
sent.

- Remonter le couvercle et le bloquer avec
les clips (8 Fig.3).

- Introduire, jusqu’en fin de course, le man-
chon (14 Fig. 7) du tuyau d’aspiration dans
la bouche (15 Fig. 7) présente sur la cuve.

- Pour décrocher le manchon (14 Fig. 7)
déplacer le levier (16 Fig. 7) dans le sens
horaire puis tirer le manchon vers 'exté-
rieur (14 Fig. 7).

- Installer la poignée ergonomique (17 Fig.
8) ou le tube flexible (18 Fig 8) selon le
modele, avec I'extension (19 Fig.8).

- Unir les deux extensions rigides (19-20
Fig. 9) par l'alignement des deux points
de référence (21-22 Fig. 9).

- Monté sur I'extension rigide (20 Fig.10)
I'accessoire désiré (buse, brosse a pous-
siére, suceur plat, crevasse, suceur, etc..

@ REMARQUE:

Pour les modéles équipés avec poignée
ergonomique est possible de régler la force
d’aspiration agissante du sélecteur (23
Fig.11).

Par l'ouverture de la fenétre (24 Fig.11) on
obtient moins de force d’aspiration.

FRANGAIS - 2

UTILISATION DE

L’APPAREIL

- Le dispositif est équipé de roues et ainsi
peut étre déplacé avec des poignées ap-
propriées, ou étre poussé au moyen de
manipuler (26 Fig. 13)

- Pour le soulever, introduire les doigts de
la main dans la poignée (27 Fig.14) située
sur la partie supérieure du couvercle pour
la version avec moteur simple ou bien a
deux au moyen des poignées (28 Fig. 13)

Démarrage de I'appareil

- Insérer la fiche (29 Fig.15) dans la prise
de courant.

Moteur simple

- Mettre linterrupteur (30 Fig.16) sur
pour démarrer le moteur d’aspiration,
l'interrupteur s’allume.

Moteur double

- Selon la puissance exigée, il est possible
de démarrer un seul moteur en position-
nant l'interrupteur (31 Fig.16) sur “I” ou
bien en appuyant sur les deux interrup-
teurs (31 e 32 Fig.16) si une force d’aspi-
ration majeure est nécessaire.
Avec l'interrupteur appuyé, le bouton re-
latif s’allume.

ulu

@ REMARQUE:

Lorsque le réservoir de récupération est
plein, l'intensité du bruit augmente et le dis-
positif n'aspire pas. Alors vous avez arrété le
dispositif et vidé le réservoir, comme décrit
dans les paragraphes pertinents

Extinction de I'appareil

- Appuyez les interrupteurs (30, 31, 32
Fig.16) sur “0” pour désactiver le disposi-
tif; lumiéeres, s'il est les interrupteurs sont
éteints.

- Débrancher la fiche (29 Fig.15) de la
prise de courant.

- Enrouler le cable (33 Fig.17) et le fixer
dans son siege (34 Fig.17).
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NETTOYAGE ET
ENTRETIEN

& DANGER :

Avant d’effectuer toute opération d’entre-
tien, débrancher la fiche de la prise de
courant.

Retrait et remplacement du sac récolte-

poussiéres en papier (si présent)

- Décrocher les leviers (8 Fig.3) et retirer
le couvercle (9 Fig.4) avec le groupe mo-
teur.

- Retirer le filtre (10 Fig.5) en polyester.

- Retirer le sac en papier pour recueillir
de la poussiere (11 Fig.5), et remplacé
comme décrit ci-dessus.

- Remonter le tout en procédant dans le
sens contraire du démontage.

Vidage du réservoir de récupération

- Relachez le levier (8 Fig.3) et enlever le
haut (9 Fig.4) avec le moteur

- Positionnez-vous sur une drains et drai-
ner le liquide du réservoir de récupération
(35 Fig.18).

- Nettoyer le réservoir avec I'eau courante
puis remplacer tous a faire le contraire de
démontage.

Pour les machines équipées avec un

tube d’évacuation

- Retirer le tube d'évacuation (36 fig.
19) de sa base.

- Dévissez le bouton (37 Fig.20), enle-
ver le bouchon (38 fig. 20) du tuyau
d’évacuation (36 fig. 21) et drainer le
liquide du réservoir de récupération
(35 Fig.21)

Pour les machines équipées avec réser-

voir bascule

- Reléachez le levier (8 Fig.3) et enlever
le haut (9 Fig.4) avec le moteur

- Desserrer le blocage de la cuve, a
action de levier (39 Fig. 22) s'il est

- Soulevez le réservoir (35 Fig.23)
avec le levier appropriée (40 Fig.23)
jusqu’a la vidange compléte

- Remplacer tous a faire le contraire de
démontage

FRANGAIS - 3

Nettoyage quotidien

Controle et nettoyage du filtre en

polyester (si présent)

- Décrocher les leviers (8 Fig.3) et retirer le
couvercle (9 Fig.4) avec le groupe moteur.

- Retirer le filtre (4 Fig. 5) en polyester.

- Nettoyer le filtre (Fig.24) de lintérieur
vers I'extérieur avec un jet d’air ; il est
possible de laver le filtre (Fig. 24) avec de
I'eau tiede et de le remonter une fois qu’il
est completement sec, s’il est trop sale, le
remplacer.

- Remonter le tout en procédant dans le
sens contraire du démontage.

Nettoyage de I'appareil
Nettoyer le corps de I'appareil en utilisant
un chiffon humidifié avec de I'eau ou un
détergent neutre.

- Enlever la partie supérieure, comme
indiqué ci-dessus et nettoyer le réser-
voir avec de I'eau courante, puis vider,
comme indiqué ci-dessus.

Remplacer tous a faire le contraire de
démontage.

DANGER:
Ne pas laver 'appareil avec des jets d’eau.

Controles périodiques

Contréle du filtre sortie de I'air

- Déuvisser les vis (41 Fig.25) et retirer le
couvercle (42 Fig.25).

- Retirer filtre d’éponge (43 Fig.26) et
éponges texture (44 Fig.27) s’il est.

- Nettoyer les éponges avec un jet d’air
(Fig.28).
Il est possible de laver les éponges dans
de l'eau tiede et de les replacer seule-
ment une fois qu’elles seront comple-
tement séches ; si elles résultent trop
sales, il faut les remplacer.

- Remonter le tout en procédant dans le
sens contraire du démontage.
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Vérifiez et nettoyez le filtre de protec-
tion du moteur

Déposer la culasse comme indiqué pré-
cédemment.

Enlever le filtre (46 Fig. 30).

Nettoyer le filtre (46 Fig. 30) avec de I'eau
tiede, en supprimant tout corps étrangers
et montons seulement aprés un séchage
complet.

Insérer le filtre (46 Fig. 30) sur la culasse
puis a travers la sangle (47 Fig. 30) rac-
corder I'élastique sur le dessus de la ron-
delle de filtrage (48 Fig. 30).

Remonter le tout en procédant dans le
sens inverse.

Vérification du fonctionnement du
flotteur

Enlever la partie supérieure, comme indi-
qué ci-dessus.

Retirer le filtre (46 Fig. 30).

Verifier si le flotteur (45) est en bon état et
se déplacer librement dans 'espace.
Remplacez le filtre (46 Fig. 30) comme
décrit dans la section correspondante.

PROBLEME

CAUSE

REMEDE

L’aspirateur ne fonctionne
pas.

Interrupteur non enclenché.

Fiche non insérée.

Panne de courant.

Appuyer sur l'interrupteur.

Insérer la fiche dans la prise
de courant.

Vérifier la ligne d' alimenta-
tion.

L'aspiration n'est pas satis-
faisante.

Sac en papier plein.

Eléments filtrants encrassés.

Accessoires ou tuyaux bou-
chés.

Raclette buse d'aspiration
usée ou abimée.

Remplacer le sac récolte
poussiéres.

Nettoyer les éléments fil-
trants.

Controler et nettoyer le tuyau
flexible et la bouche d'aspi-
ration.

Controler et remplacer la
raclette.

FRANGAIS - 4
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ghibli a wirbel .
Staubsauger

Fir Gerate mit entsprechendem Zubehdr.

Diese Gerate wurden fir das Absaugen von
flussigen oder festen Stoffen, oder beides
entworfen, gemaf der Tabelle mit den tech-
nischen Daten in dem Einflihrungsteil des
Handbuches. Es wurden nur fir diese Ver-
wendung entworfen.

& GEFAHR:

Der Hersteller haftet nicht fiir eventuelle
Schéden, die auf einen unangemessenen
oder unsachgemaBen Gebrauch zuriick-
zufiihren sind.

Jede andere Art der Anwendung enthebt
den Hersteller von seiner Verantwortung
fiir Personen- oder Sachschaden und fiihrt
zum Verfall samtlicher Garantieanspriiche.

UNSACHGEMASSE
ANWENDUNG

Benutzen Sie das Gerat nicht zum:

Saugen von brennbaren, explosiven, at-
zenden und giftigen Stoffen.

Saugen von heif3en Stoffen.

Benutzen Sie das Gerat in der Version
als Nasssauger nicht, um Staub zu sau-
gen und umgekehrt.

Benutzen Sie das Geréat nicht in explosions-
gefahrdeten Umgebungen.

VORBEREITUNG
DES GERATS

Montage der Wagen
(fiir die Modelle ausgeriistet mit
abnehmbaren Wagen)

Sen Wagen auf den FuRboden stellen (1
Abb. 1)

Den Griff ( 2 Abb. 1) in den Wagen ste-
cken.

Es ist moglich, den Handgriff auf die H6he
einzustellen, indem Sie ihn einstecken, und
den Knopf ( 3 Abb. 1) in einer der zwei Stel-
lungen festdrehen (4 Abb. 1).

Das Gehause ( 5 Abb. 2) auf den Wagen
stellen, und den Halter in die Plastik ( 6
Abb. 2) auf dem Wagenstab ( 7 Abb. 2)
befestgen.

Die Hebel (8 Abb.3) I6sen und den De-
ckel (9 Abb.4) mitsamt dem Motorblock
entfernen.

Uberpriifen Sie, dass es einen Filter in
Nylon (46 Abb. 4) gibt.

Den Polyesterfilter (10 Abb.5) entfernen.
Kontrollieren, wenn nétig, dass der Pa-
pierbeutel (11 Abb. 5) in dem Gerat mon-
tiert ist

Wenn der Papierbeutel (11 Abb. 5) nicht
anwesend ist, montieren Sie ihn, wenn
nétig, wie folgt:

Den Papoerbeutel (11 Abb. 6) in die
Duse montieren (12 Abb. 6) bis es an den
Binder (13 Abb. 6) vorbeigeht.

Den Polyesterfilter (10 Abb.5) wieder
montieren.

Den Deckel wieder aufsetzen und mittels
der Hebel (8 Abb.3) befestigen.

Die Saugrohrmuffe (14 Abb. 7) bis zum
Endanschlag in den Stutzen (15 Abb. 7)
am Behalter einfligen.

Zum L&sen der Muffe (14 Abb. 7) den
Hebel (16 Abb. 7) im Uhrzeigersinn ver-
schieben, dann die Muffe nach aul3en ab-
ziehen (14 Abb. 7).

Den ergonomischen Griff (17 Abb. 8)
oder den flexiblen Schlauch (18 Abb. 8)
je nach dem Modell, mit der Verlange-
rung (19 Abb. 8) verbinden.

Die zwei starren Verlangerungen (19-20
Abb. 9) durch die Ausrichtung der beiden
Bezugspunkte (21-22 Abb. 9) verbinden.
Auf der starren Verlangerung (20 Abb.
10) den gewtiinschten Zubehor (Saugdu-
se, Staubbdrstel, Fugendise, Bodendu-
se, etc) montieren..

@ BEMERKUNG:

Flir die mit dem ergonomischen Handgriff

ausgertisteten Modellen ist die Einstellung

der Saugkraft mit dem Wéhler (23 Abb. 11)

mdglich.
Durch das Offnen des Fensters (24 Abb. 11)

wird eine niedrigere Saugkraft erzeugt.

DEUTSCH - 1
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AnschlieRen der elektrischen Biirste
Fir die Gerate ausgeristet mit Steckdose:

- Den Stecker der elektrischen Bdrste in
die Steckdose (25 Abb. 12) an der obere
Seite des Saubsaugers einstecken (ma-
ximal zugelassene Kraft 200 W).

Flussigkeitssauger

Fir Gerate mit entsprechendem Zubehor.

- Die Hebel (8 Abb.3) I6sen und den De-
ckel (9 Abb.4) mitsamt dem Motorblock
entfernen.

- Uberpriifen Sie, dass es einen Filter in
Nylon (46 Abb. 4) gibt.

- Den Polyesterfilter, (10 Abb.5) falls vor-
handen, entfernen.

- Den Papierbeutel (11 Abb.5), falls vor-
handen, entfernen.

- Den Deckel wieder aufsetzen und mit
den Hebeln (8 Abb.3) blockieren.

- Die Saugrohrmuffe (14 Abb. 7) bis zum
Endanschlag in den Stutzen (15 Abb. 7)
am Behalter einfugen.

- Zum Loésen der Muffe (14 Abb. 7) den
Hebel (16 Abb. 7) im Uhrzeigersinn ver-
schieben, dann die Muffe nach auf3en ab-
ziehen (14 Abb. 7).

- Den ergonomischen Griff (17 Abb. 8)
oder den flexiblen Schlauch (18 Abb. 8)
je nach dem Modell, mit der Verlange-
rung (19 Abb. 8) verbnden.

- Die zwei starren Verlangerungen (19-20
Abb. 9) duch die Ausrichtung der beiden
Bezugspunkte (21-22 Abb. 9) verbinden.

- Auf der starren Verlangerung (20 Abb.
10) den gewlinschten Zubehor (Saugdu-
se, Staubbdrstel, Fugendise, Bodendu-
se, etc) montieren..

BEMERKUNG:
Flir die mit dem ergonomischen Handgriff
ausgertisteten Modellen ist die Einstellung
der Saugkraft mit der Mutter (23 Abb. 11)
moglich.
Durch das Offnen des Fensters (24 Abb. 11)
wird eine niedrigere Saugkraft erzeugt.

DEUTSCH - 2

ANWENDUNG DES GERATS
Das Gerat ist mit Radern ausgeristet und
somit kann es mit Hilfe der entsprechen-
den Handgriffe bewegt oder mit Hilfe des
Handgriffs (26 Abb. 13) weggeschoben
werden)

- Um das Gerat zu heben, in der Version
mit Einzel-Motor, die Finger in den ent-
sprechenden Griff (27 Abb.14) am obe-
ren Teil des Deckels einfligen, oder das
Gerat mit zwei Personen an den Griffen
(28 Abb. 13) anfassen und heben.

Inbetriebnahme des Gerats

- Den Stecker (29 Abb.15) in die Steckdo-
se stecken.

Einzel-Motor

- Den Schalter (30 Abb.16) auf “I” setzen,
um den Saugmotor einzuschalten, der
Schalter leuchtet auf.

Doppel-Motor
- In Abhangigkeit der erforderlichen Leis-

tung kann durch Driicken des Schalters
(31 Abb.16) auf ,I* ein einzelner Motor
eingeschaltet werden, oder es kdnnen
beide Schalter (31 und 32 Abb.16) ge-
druckt werden, wenn eine starkere Saug-
leistung bendtigt wird.

Mit gedriicktem Schalter leuchtet die ent-
sprechende Taste auf.

@ BEMERKUNG:

Wenn der Wiedergewinnungsbehélter voll
ist, steigt der Ldrm und das Gerét saugt nicht
mehr, Dann soll das Gerédt ausgeschaltet
und der Behélter wie ober beschrieben ent-
leert werden

Ausschalten des Gerits

- Die Schalter (30, 31, 32 Abb. 16) in die
Stellung “0” driicken um das Gerat aus-
zuschalten; das Licht, wenn es welche
auf die Schalter gibt, geht aus.

- Den Stecker (29 Abb.15) aus der Steck-
dose ziehen.

- Das Kabel (33 Abb.17) aufwickeln und im
entsprechenden Sitz (34 Abb.17) befesti-
gen.
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REINIGUNG UND WARTUNG

& GEFAHR:

Bevor irgendein Wartungseingriff vorge-
nommen wird, den Stecker aus der Steck-
dose ziehen.

Entfernung und Austausch des

Papierstaubbeutels (falls vorhanden)

- Den Hebel (8 Abb.3) I6sen und den Deckel
(9 Abb.4) mitsamt dem Motor entfernen.

- Den Polyesterfilter (10 Abb.5) entfernen.

- Den Papierbeutel fir den Staub (11 Abb.
5) entfernen und ihn wie oben beschrie-
ben ersetzen.

- Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

Entleerung des

Schmutzwasserbehilters

- Den Hebel (8 Abb.3) I6sen und den Deckel
(9 Abb.4) mitsamt dem Motor entfernen.

- Sich Uber einen Ausguf} stellen und die
FIiRigkeit aus dem Behalter (35 Abb. 18)
entleeren

- Das Innere des Behalteres mit flussigem
Wasser reinigen, und alles in umgekehr-
ter Reihenfolge wieder montieren.

Fiir die Gerate ausgeriistet mit einem

Entleerungsschlauch

- Den Entleerungsschlauch (36 Abb.
19) aus seinem Halter rausnehmen

- Den Knopf (37 Abb. 20) abschrauben,
den Verschlu (38 Abb. 20) des Ent-
leerungsschlauches (36 Abb. 21) ent-
fernen und den Behalter (35 Abb. 21)
entleeren

Fiir die Gerate ausgeriistet mit Kipp-

behalter

- Den Hebel (8 Abb.3) I6sen und den
Deckel (9 Abb.4) mitsamt dem Motor
entfernen.

- Die Behaltersperre anhand des He-
bels (39 Abb. 22) I6sen, wenn es gibt

- Den Behalter (35 Abb. 23) mit Hilfe
des entsprechenden Griffes (40 Abb.
23) bis zur vollstandigen Entleerung
anheben

- Alles in umgekehrter Reihenfolge
wieder montieren.

DEUTSCH - 3

Tagliche Reinigung

Priifung und Reinigung des Polyes-

terfilters (falls vorhanden)

- Den Hebel (8 Abb.3) lI6sen und den De-
ckel (9 Abb.4) mitsamt dem Motor entfer-
nen.

- Den Polyesterfilter (4 Abb. 5) entfernen.

- Den Filter (Abb.24) von Innen nach Au-
Ren mit einem Luftstrahl reinigen. Der
Filter kann auch (Abb. 24) in lauwarmem
Wasser gewaschen und wenn er kom-
plett getrocknet ist, wieder montiert wer-
den. Sollte der Filter zu sehr verschmutzt
sein, tauschen Sie ihn aus

- Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

Reinigung des Gerates

- Den Geratekorper mit einem Tuch, das
mit Wasser oder neutralem Reinigungs-
mittel angefeuchtet wurde, reinigen.

- Den Deckel gemal® den Anweisungen
oben entfernen und das Innere des Be-
halteres mit flussigem Wasser reinigen,
dann alles entleeren, wie oben gezeigt
Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

GEFAHR: Das Gerat nicht mit Was-
serstrahlen reinigen.

RegelméaRige Kontrollen

Kontrolle des Luftaustrittsfilters

- Die Schrauben (41 Fig.25) I6sen und den
Deckel (42 Fig.25) entfernen.

- Den Schwammfilter (43 Abb. 26) und die
Texturschwdmme (44 Abb. 27)beseiti-
gen, wenn es gibt.

- Den Schwamm mit einem Luftstrahl

(Fig.28) reinigen.
Die Filterschwamme konnen in lauwar-
mem Wasser gewaschen und wenn sie
komplett getrocknet sind, wieder montiert
werden. Sollten sie zu sehr verschmutzt
sein, diese austauschen.

- Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.
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Kontrolle und Reinigung des Motor-
schutzfilters

Entfernen Sie den Zylinderkopf, wie zu-
vor angegeben.

Entfernen Sie den Filter (46 Abb. 30).
Waschen Sie den Filter (46 Abb. 30) mit
flieBendem warmen Wasser und entfer-
nen Sie alle Fremdkorper, dan montieren
Sie ihn wieder nach der kmpletten Trock-
nung erst nach.

Setzen Sie den Filter (46 Abb. 30) an
den Zylinderkopf durch den Gurtband (47
Abb. 30) indem Sie die elastische Ha-
ken auf der Oberseite des Filters an die
Scheiben (48 Abb. 30) hangen.
Montieren Sie alles in umgekehrten Rei-
ehnfolge wieder.

Funktion des Schwimmers liberprii-
fen

Den Deckel gemall den Anweisungen
oben entfernen.

Entfernen Sie den Filter (46 Abb. 30).
Uberpriifen ob der Schwimmer (45) im
guten Zustand ist und sich frei in seinem
Raum bewegt.

Ersetzen Sie den Filter (46 Abb. 30) wie
im entsprechenden Abschnitt beschrie-
ben.

PROBLEM

URSACHE

BEHEBUNG

Sauger funktioniert nicht.

gedruckt.

Der Schalter ist nicht

Stecker nicht angeschlossen.

Kein Strom vorhanden.

Schalter driicken.

Den Stecker in die Steckdose
stecken.

Die Versorgungsleitung pru-

fen.
Die Saugleistung ist ungenu- | Papierbeutel voll. Den Staubbeutel
gend. austauschen.

Filterelemente verstopft.

Zubehor oder Rohre verstopft.

Abstreifer Saugdiise abge-
nutzt oder beschadigt.

Die Filterelemente reinigen.

Den Schlauch und die Saug-
duse uberprufen und reinigen.

Den Abstreifer iberpriifen und
austauschen.

DEUTSCH - 4
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TIPO DE USO

Estos dispositivos fueron disefiados para as-
pirar liquidos o sdlidos, o ambos, segun el
cuadro con datos técnicos de la introduccion
al manual. Sélo para este uso han sido di-
sefiadon.

A PELIGRO:

El fabricante no asume ninguna responsabili-
dad por los dafios que puedan generarse por
el uso inadecuado o incorrecto del aparato.
Cualquier otro uso releva de responsabi-
lidad al fabricante por los dafios que se
le ocasionen a las personas o las cosas y
deja sin efectos la garantia.

USO INCORRECTO

No utilizar el aparato para:

Aspirar sustancias inflamables, explosi-
vas, corrosivas o toxicas.

Aspirar sustancias calientes.

No utilizar el aparato en version aspira-
dor de liquidos para aspirar polvo y vice-
versa.

Tampoco utilice el aparato en lugares con
riesgo de explosion.

PREPARACION DEL
APARATO

Montaje de carrito
(por los modelos equipados con ca-
rrito extraible)

Coloque el carrito en el suelo (1 Fig. 1)
Inserte la manija (2 Fig. 1) en el carrito
Es posible ajustar la altura del mango,
posicionandola y apretando el botén de
fijacion (3 Fig. 1) al derecho de cualquie-
ra de dos posiciones ( 4 Fig. 1).

Coloque la carcasa (5 Fig. 2) en el carri-
to, fijando el soporte en el plastico (6 Fig.
2) de la varilla (7 Fig. 2) del carrito.

Aspirador de polvo
Para aparatos que estan dotados de acceso-
rios adecuados.

Desconectar las palancas (8 Fig.3) y qui-
tar la tapa (9 Fig.4) con la unidad motor.
Compruebe si hay un filtro de nylon (46
Fig. 4).

Quitar el filtro (10 Fig.5) de poliéster.
Revisar, en su caso, de que la bolsa de
papel se coloca dentro de la maquina (11
Fig.5).

Si la bolsa de papel (11 Fig.5) no esta
presente, se debe instalar, en caso nece-
sario, actuando como sigue:

Colocar la bolsa de papel (11 Fig. 6) en la
boquilla (12 Fig. 6) al pasar el collar (13
Fig. 6)

Poner el filtro (10 Fig.5) de poliéster.
Volver a colocar la tapa y bloquearla con
las palancas (8 Fig.3).

Introducir el manguito hasta el final (14
Fig. 7) del tubo de aspiracién de la boca
(15 Fig. 7) del bidén.

Para desconectar el manguito (14 Fig. 7)
mover la palanca (16 Fig. 7) en sentido
horario tirando hacia el exterior el man-
guito (14 Fig. 7).

Combinar la empufadura ergondémica
(17 Fig. 8) o la manguera (18 Fig. 8), de-
pendiendo del modelo, con la exstension
(19 Fig. 8).

Unir a las dos extensiones rigidas (19-20
Fig. 9) mediante la alineacion de los dos
puntos de referencia (21-22 Fig. 9).
Montar sobre la extension rigida (20 Fig.
10) el accesorio deseado (boquilla, cepi-
llo para el polvo, boquilla para rincones,
boquilla para suelos, etc..)

NOTA:

Para los modelos equipados con el empuria-

dura ergondémica es posible ajustar la fuerza

de succion, actuando sobre el selector (23

Fig.11).

Al abrir la ventana (24 Fig.11) obtener una

fuerza inferior de succion.

ESPANOL - 1
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Conectar el cepillo eléctrico
Para los aparatos con enchufe:

- Conectar el enchufe del cepillo eléctrico
(25 Fig. 12) presente en la parte superior
de la aspiradora (200 W potencia maxi-
ma).

Aspirador de liquidos

Para aparatos que estan dotados de acceso-

rios adecuados.

- Desconectar las palancas (8 Fig.3) y qui-
tar la tapa (9 Fig.4) con la unidad motor.

- Compruebe si hay un filtro de nylon (46
Fig. 4).

- Quitar el filtro (10 Fig.5) de poliéster si se
encuentra presente.

- Retirar la bolsa de papel (11 Fig.5) si se
encuentra presente.

- Volver a poner la tapa y bloquearla con
las palancas (8 Fig.3).

- Introducir el manguito hasta el final (14
Fig. 7) del tubo de aspiracién de la boca
(15 Fig. 7) del bidon.

- Para desconectar el manguito (14 Fig. 7)
mover la palanca (16 Fig. 7) en sentido
horario tirando hacia el exterior el man-
guito (14 Fig. 7).

- Combinar la empufiadura ergondémica
(17 fig. 8) o la manguera (18 Fig. 8), de-
pendiendo del modelo, con la exstension
(19 Fig. 8).

- Unir a las dos extensiones rigidas (19-20 Fig.
9) mediante la alineacion de los dos puntos
de referencia (21-22 Fig. 9).

- Montar sobre la extension rigida (20 Fig.
10) el accesorio deseado (boquilla, cepi-
llo para el polvo, boquilla para rincones,
boquilla para suelos, etc..

NOTA:
Para los modelos equipados con el empuria-
dura ergonémica es posible ajustar la fuer-
za de succion, actuando sobre la tuerca (23
Fig.11).
Al abrir la ventana (24 Fig.11) obtener una
fuerza inferior.de succion.

ESPANOL - 2

USO DEL APARATO

- Eldispositivo esta equipado con ruedas y
por lo tanto se puede mover con las ma-
nijas apropiadas o puede ser empujado a
través de las manijas (26 Fig. 13)

- Para levantarlo introducir los dedos de la
mano en la correspondiente manilla (27
Fig.14) situada en la parte superior de la
tapa en la version con un solo motor o
bien entre dos personas a través de las
manillas (28 Fig. 13).

Encendido del aparato

- Introducir el enchufe (29 Fig.15) en la
toma de corriente.

Un solo motor

ulu

- Presionar el interruptor (30 Fig.16) en
para activar el motor de aspiracion y el
interruptor se ilumina.

Doble motor

- Dependiendo de la potencia disponible es
posible activar un solo motor pulsando el
interruptor (31 Fig.16) en “I” o bien ambos
interruptores (31 y 32 Fig.16) si se requie-
re una mayor fuerza de aspiracion.

Con el interruptor pulsado el correspon-
diente botdn se ilumina.

NOTA:
Cuando el tanque de recuperacion es com-
pleto, aumenta la intensidad del ruido y el
dispositivo no aspira, a continuacion, apagar
y desocupe el tanque, tal como se describe
en los parrafos pertinentes

Apagado del aparato

- Pulse los conmutadores (30, 31, 32 Fig.16)
a “0” para apagar el dispositivo; las luces, si
hay sobre los interruptores, se apagan.

- Desconectar el enchufe (29 Fig.15) de la
toma de corriente.

- Enrrollar el cable (33 Fig.17) y engan-
charlo en su correspondiente lugar (34
Fig.17).
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LIMPIEZA'Y
MANTENIMIENTO

& PELIGRO:

Antes de realizar cualquier operaciéon de
mantenimiento desconecte el enchufe de
la toma de corriente.

Retiro y reemplazo de la bolsa de pa-

pel recolectora de polvos

(si se encuentra presente)

- Desconectar las palancas (8 Fig.3) y qui-
tar la tapa (9 Fig.4) con el motor.

- Quitar el filtro (10 Fig.5) de poliéster.

- Retire la bolsa de papel para el polvo (11
Fig. 5), y reemplazarlo como se describio
anteriormente.

- Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.

Vaciado del depédsito de recupera-

cién

- Desconectar las palancas (8 Fig.3) y qui-
tar la tapa (9 Fig.4) con la unidad motor.

- Coléquese en la parte superior de des-
agues y drenar el liquido del tanque de
recuperacion (35 Fig. 18).

- Limpiar el tanque con agua corriente y
luego vuelva a colocar todo haciendo lo
contrario al desmontaje.

Para maquinas equipadas con man-

guera de descarga

- Soltar el tubo de escape (36 fig. 19)
desde su base.

- Desenrosquer el botén (37 Fig. 20),
retirar la tapa (38 fig. 20) de la man-
guera de descarga (36 fig. 21) y dre-
nar el liquido del tanque de recupera-
cién (35 Fig. 21).

Para las maquinas equipadas con tan-

que basculante

- Desconectar las palancas (8 Fig.3) y
quitar la tapa (9 Fig.4) con la unidad
motor.

- Soltar el bloqueo del tanque, actuan-
do la palanca (39 fig. 22) si hay.

- Levantar el tanque(35 Fig.23) con la
palanca adecuada (40 Fig.23) hasta
el vaciado completo.

ESPANOL - 3

- Vuelva a colocar todo haciendo lo
contrario al desmontaje.

Limpieza diaria

Control y limpieza del filtro de

poliéster (si esta presente)

- Desconectar las palancas (8 Fig.3) y qui-
tar la tapa (9 Fig.4) con el motor.

- Quitar el filtro (4 Fig. 5) de poliéster.

- Limpiar el filtro (Fig.24) del interior hacia
el exterior con un chorro de agua; el filtro
se puede lavar (Fig. 24) con agua tibia,
luego secarlo bien para volverlo a instalar
0 cambiarlo si esta muy sucio.

- Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.

Limpieza del aparato

- Limpiar el cuerpo del aparato con trapo
humedecido con agua o detergente neu-
tro.

- Retirar la parte superior, como se ha des-
crito anteriormente, limpiar el tanque con
agua corriente y luego vaciarlo, como se
ha indicado anteriormente
Vuelva a colocar todo haciendo lo contra-
rio al desmontaje.

& PELIGRO:

No lavar el aparato con chorro de agua.

Controles periédicos

Control del filtro salida del aire

- Desatornillar los tornillos (41 Fig.25) y re-
tirar la tapa (42 Fig.25).

- Retire el filtro de esponja (43 Fig. 26) y
las esponjas de textura (44 Fig. 27), si
hay.

- Limpiarlas con un chorro de agua
(Fig.28).

Es posible lavarlas con agua tibia, en este
caso se deben secar bien para volverlas a
instalar o cambiarlas si estan muy sucias.

- Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.
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Comprobacién y limpieza del filtro de
proteccion del motor

Retire la culata, como se indica anterior-
mente.

Quite el filtro (46 Fig. 30).

Lave el filtro (46 Fig. 30) con agua tibia,
eliminando cualquier cuerpos extrafios y
vuelva a montar solo después de un se-
cado completo.

Inserte el filtro (46 Fig. 30) en la cubierta
del motor, entonces a través de la cinta
(47 Fig. 30) enganchar el elastico en la
parte superior de las arandelas de filtro
(48 Fig. 30).

Volve a montar todo, procediendo en el
reverso.

Comprobacion del funcionamiento
del flotador

Quitar la parte superior, como se indico
anteriormente.

Retire el filtro (46 Fig. 30).

Comprobar si el flotador (45) estd en
buenas condiciones y se mueva libre-
mente en su espacio.

Reemplace el filtro (46 Fig. 30), como se
describe en la seccion pertinente.

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

El aspirador no funciona.

Interruptor del aspirador no
presionado.

Enchufe no conectado.

No hay corriente

Presionar el interruptor.
Introducir el enchufe en la
toma de corriente.

Controlar la linea de
alimentacion.

La aspiracion no es satisfac-
toria

Bolsa de papel llena.

Elementos filtrantes obstrui-
dos.

Accesorios o tuberia obstrui-
da.

Extension de la boca de as-
piracion desgastada o arrui-
nada.

Cambiar la bolsa
recogedora de polvos.

Limpiar los elementos filtran-
tes.

Controlar y limpiar el tubo
flexible y la boca de aspira-
cion.

Controlar y sustituir la exten-
sion.

ESPANOL - 4
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TIPO DE USO

Estes dispositivos foram concebidos para
aspirar a liquidos ou sélidos, ou ambos, de
acordo com a tabela com os dados técnicos
da introdugédo do manual. Somente para este
uso foram concebidos.

PERIGO:

O fabricante nado pode ser responsabili-
zado por eventuais danos decorrentes de
uso improéprio ou incorreto.

Quaisquer outros usos isentam o fabri-
cante de eventuais responsabilidades
por danos a pessoas e/ou bens e provo-
ca a anulagao das condigoes de garantia.

USO INCORRETO

N&o utilizar o aparelho para:

Aspirar substancias inflamaveis, explosi-
vas, corrosivas, toxicas.

Aspirar substancias aquecidas.

Nao utilizar o aparelho para aspirar poei-
ras quando o mesmo estiver preparado
para aspirar liquidos e vice-versa.

N&o utilizar o aparelho em ambientes poten-
cialmente explosivos.

PREPARAGAO
APARELHO

Instalagao de carrinho
(modelos equipados com carrinho
destacavel)

Coloque o carrinho no chéo (1 Fig. 1)
Insira o cabo (2 fig. 1) no carrinho

E possivel ajustar a alca em altura, po-
sicionando-o e apertando o botédo de fi-
xagao (3 fig. 1) o direito de uma de duas
posicdes (4 Fig. 1).

Coloque carcaga (5 fig. 2) sobre o car-
rinho, definindo o suporte de plastico (6
Fig. 2) da haste (7 Fig. 2) de carrinho.

Aspirador de pé
Para aparelhos dotados de acessorios apro-
priados.

Desenganchar as alavancas (8, Fig.3)
e remover o elemento de cobertura (9,
Fig.4) juntamente com o conjunto motor.
Verifique se ha um filtro em nylon (46 Fig.
4).

Remover o filtro (10, Fig.5) em poliéster.
Verificar, se aplicavel, que no interior do
dispositivo esta montado o saco de papel
(11 Fig.5).

Se saco de papel (11 Fig.5) ndo estiver
presente, instalar-lo, se necessario, agin-
do como se segue:

Substitua o saco de papel (11 Fig.6) no
bocal (12 Fig. 6), passando o colar (13
Fig.6)

Remontar o filtro (10, Fig.5) em poliéster.
Remontar o elemento de cobertura e
bloqueéa-lo por meio das alavancas (8,
Fig.3).

Introduzir, até alcangar o final do curso,
a junta (14, Fig. 7) do tubo de sucgéo no
bocal (15, Fig. 7) presente no tambor.
Para desengatar deslocar a alavanca (14,
Fig. 7) para o lado direito (16, Fig. 7) (sen-
tido horario) e puxar, a seguir, a junta (14,
Fig. 7).

Combine alga ergondmica (17 fig. 8) ou
a mangueira (18 Fig.8) dependendo do
modelo, com prolongada (19 Fig.8).

Unir as duas extensdes rigidas (19-20
fig. 9), alinhando os dois pontos de refe-
réncia (21-22 fig. 9).

Montado em extensao rigida (20 Fig.10)
acessorio desejado (bico, escova de
poeira, bocal para piso, etc).

@ OBSERVAGOES:

Para os modelos equipados com alga ergo-

némica é possivel ajustar a forgca de sucgéo

atuando seletor (23 Fig.11).

Ao abrir a janela (24 Fig.11) se obter uma

menor forga de sucgéo.

PORTUGUES - 1
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Conectando escova elétrica
Para dispositivos com plug:

- Conectar tomada de corrente da escova
a saida (25 Fig. 12) presente na parte su-
perior do vacuo ( poténcia maxima 200
W).

Aspirador de liquidos

Para aparelhos dotados de acessorios apro-

priados.

- Desenganchar as alavancas (8, Fig.3)
e remover o elemento de cobertura (9,
Fig.4) juntamente com o conjunto motor.

- Verifique se ha um filtro em nylon (46 Fig.
4).

- Remover o filtro (10, Fig.5) em poliéster,
se presente.

- Remover o saco de papel (11, Fig.5), se
presente.

- Remontar o elemento de cobertura e
bloquea-lo por meio das alavancas (8,
Fig.3).

- Introduzir, até alcancgar o final do curso,
a junta (14, Fig. 7) do tubo de sucgéo no
bocal (15, Fig. 7) presente no tambor.

- Para desengatar deslocar a alavanca (14,
Fig. 7) para o lado direito (sentido horario)
e puxar, a seguir, a junta (14, Fig. 7).

- Combine alga ergondmica (17 fig. 8) ou
a mangueira (18 Fig.8) dependendo do
modelo, com prolongada (19 Fig.8).

- Unir as duas extensdes rigidas (19-20
fig. 9), alinhando os dois pontos de refe-
réncia (21-22 fig. 9).

- Montado em extensao rigida (20 Fig.10)
acessorio desejado (bico, escova de
poeira, bocal para piso, etc..

@ OBSERVAGOES:

Pentru modelele dotate cu maner ergono-
mic este posibild reglarea fortei de aspirare,
actiondnd a noz (23 Fig.11).

Ao abrir a janela (24 Fig.11) se obter uma
menor forga de sucgéo.

PORTUGUES - 2

USO DO APARELHO

- O dispositivo esta equipado com rodas
e, portanto, pode ser movido com algas
apropriada, ou pode ser empurrado com
o punho (26 Fig. 13.)

- Para as operagdes de elevagao inse-
rir os dedos da mao na especifica alca
(27, Fig.14) formada na parte superior
do elemento de cobertura, relativamente
as versdes com motor simples, ou com o
auxilio de outra pessoa utilizando as pre-
silhas laterais (28, Fig. 13)

Colocagido em funcionamento do
aparelho

- Inserir a ficha (29, Fig.15) na tomada de
corrente.

Motor simples

- Premir o interruptor (30, Fig.16) até que o
mesmo alcance a posigao “I”, para acionar o
motor de sucgéo: o interruptor iluminar-se-a.

Motor duplo
- E possivel acionar somente um motor

premindo o interruptor (31, Fig.16), até
que o mesmo alcance a posi¢édo “I”, ou
ambos os motores premindo os interrup-
tores (31 e 32 Fig.16), de acordo com a
poténcia de sucgéo necessaria.

ApOs a presséao do interruptor o respecti-
vo botdo iluminar-se-a.

@ OBSERVAGCOES:

Quando o tanque de recuperacdo é cheio,
aumentar o ruido de intensidade e o apa-
relho ndo aspirar, em sequida, desliga-se e
esvaziar o tanque. tal como descrito nos pa-
ragrafos relevantes

Desligamento do aparelho

- Pressione os comutadores (30, 31, 32
Fig.16) para “0” para parar o dispositivo;
as luzes, se os interruptores, for deixado.

- Retirar a ficha (29, Fig.15) da tomada de
corrente.

- Enrolar o cabo (33, Fig.17) e engancha-
-lo corretamente na pega (34, Fig.17).
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LIMPEZA E MANUTENCAO

PERIGO:
Remover a ficha da tomada de corrente
antes de efetuar quaisquer operagdes de
limpeza e/ou manutencgao.

Remocao e substituicido do saco de

papel para a recolha de pés e sujida-

des (se presente)

- Desenganchar as alavancas (8, Fig.3) e
remover o elemento de cobertura (9, Fig.
4) juntamente com o conjunto motor.

- Remover o filtro (10, Fig.5) em poliéster.

- Retire 0 saco de papel para coletar a
poeira (11 Fig.5), e substitui-lo como
descrito acima.

- Remontar o conjunto seguindo uma or-
dem inversa.

Esvaziamento do reservatoério de

recuperacgao

- Desenganchar as alavancas (8, Fig.3)
e remover o elemento de cobertura (9,
Fig.4) juntamente com o conjunto motor..

- Posicione-se em cima de esgotos e dre-
nar o liquido do tanque de recuperagao
(35 Fig.18).

- Limpe o tanque com agua corrente e de-
pois substituir todos fazendo o oposto de
desmontagem.

Para dispositivos equipadas com tubo

de descarga

- Remover o tubo de descarga (36 Fig.
19) a partir da sua base.

- Desaperte o botédo (37 Fig.20), retire
a tampa (38 Fig. 20) de tubo de des-
carga (36 Fig. 21) e drenar o liquido
do tanque de recuperagao (35 Fig.21)

Para dispositivos equipadas com tan-

que basculante

- Desenganchar as alavancas (8, Fig.3)
e remover o elemento de cobertura (9,
Fig.4) juntamente com o conjunto motor.

- Solte o bloqueio do tanque, atuando
de alavanca (39 Fig 22) se presente.

- Levante o tanque (35 Fig.23) com a
alavanca adequada (40 Fig.23) até o
esvaziamento completo.

- Substituir todos fazendo o oposto de
desmontagem.
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Limpeza diaria

Controlo e limpeza do filtro em

poliéster (se presente)

- Desenganchar as alavancas (8, Fig.3)
e remover o elemento de cobertura (9,
Fig.4) juntamente com o conjunto motor.

- Remover o filtro (4, Fig. 5) em poliéster.

- Limpar o filtro (Fig.24), a partir do interior
para o exterior, com um jato de ar com-
primido; é possivel lavar o filtro (Fig. 24)
com agua morna e remonta-lo apos uma
completa secagem. Se o mesmo estiver
demasiado sujo ou desgastado sera ne-
cessario substitui-lo

- Remontar o conjunto seguindo uma or-
dem inversa.

Limpeza do aparelho

- Limpar o corpo do aparelho utilizando um
pano ligeiramente humedecido em agua
e detergente neutro.

- Remover o topo, como mostrado acima
e limpar o tanque com agua corrente e,
em seguida, esvazia-lo, como indicado
acima
Substituir todos fazendo o oposto de des-
montagem.

PERIGO:
Nao lavar o aparelho com jatos de agua
diretos

Controlos periodicos

Controlo do filtro de saida do ar

- Desparafusar os parafusos (41, Fig.25) e
retirar o painel de cobertura (42, Fig.25).

- Remover filtro de esponja (43 Fig.26) e
esponjas de textura (44 Fig.27) se for
caso disso.

- Limpar as esponjas com um jato de ar
comprimido (Fig.28).
E possivel lavar as esponjas filtrantes
com agua morna e remonta-las somente
apos uma completa secagem; substituir
estes elementos caso estiverem dema-
siado sujos ou desgastados.

- Remontar o conjunto seguindo uma or-
dem inversa.
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Verificagao e limpeza do filtro de
protecdo do motor

Retire a cabecga do cilindro, conforme in-

dicado anteriormente.
Retire o filtro (46 Fig. 30).

Lave o filtro (46 Fig. 30) com agua mor-
na, retirando corpos estranhos e remon-

tar somente apds a secagem completa.

Coloque o filtro (46 Fig. 30) sobre a co-
bertura do motor, em seguida, através da
correia (47 Fig. 30) ligar o elastico na par-
te superior das anilhas de filtro (48 Fig.

Verificar operagao de flutuador

Remover o topo, como mostrado acima.

Retire o filtro (46 Fig. 30).

Verifique flutuador (45) estd em boas
condicOes e se mover livremente em seu
espago.

Substitua o filtro (46 Fig. 30), como des-
crito na secgao relevante.

30).
- Recoloque tudo, procedendo em sentido
inverso.
PROBLEMA CAUSA SOLUCAO

O aspirador néo funciona.

tomada.

tacao.

Interruptor ndo premido.

Ficha nao inserida na

Falta de corrente de alimen-

Premir o interruptor.

Inserir a ficha na tomada de
corrente.

Verificar a linha de alimenta-
¢ao.

A succao nao é satisfatoria.

ocluidos.

rados.

gastado.

Saco de papel repleto.

Elementos filtrantes

Acessorios e/ou tubos obtu-

Raspador de borracha para
sucgdo danificado ou des-

Substituir o saco para reco-
Iha de pds e sujidades.

Limpar os elementos filtran-
tes.

Controlar e limpar o tubo fle-
xivel e o acessorio terminal
de sucgao.

Controlar e substituir o ras-
pador.

PORTUGUES - 4
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SOORT GEBRUIK

Deze apparaten worden voor het winnen van
vloeistoffen en vaste stoffen, of beide ont-
worpen, volgens de tabel met de technische
gegevens in het inleidende gedeelte van de
handleiding. Er werden alleen voor dit ge-
bruik ontworpen.

GEVAARLIJK:

De fabrikant acht zich niet verantwoor-
delijk voor mogelijke schade veroorzaakt
door een onjuist of verkeerd gebruik.

Elk ander gebruik ontheft de fabrikant
van de aansprakelijkheid voor schade
aan personen en/of voorwerpen en zorgt
ervoor dat de garantie erover vervalt.

ONJUIST GEBRUIK

Gebruik het apparaat niet voor:

Het opzuigen van ontvlambare, ontplof-
fingsgevaarlijke, giftige stoffen.

Het opzuigen van warme stoffen.
Gebruik het apparaat in de versie vloei-
stofzuiger nooit als een stofzuiger en om-
gekeerd.

Gebruik het apparaat niet in ontploffingsge-
vaarlijke omgevingen.

VOORBEREIDING
APPARAAT

Montage van transportwagen
(voor de modellen uitgerust met af-
neembar wagen)

Plaats de wagen op de grond (1 Afb. 1.)
Steek de handgreep (2 Afb. 1.) in de wa-
gen

U kunt het handvat op hoogte aanpas-
sen, door de positionering en het aan-
scherpen van de vaststelling knop (3 afb
1.) op en van de twee posities (4 Afb. 1.).
Plaats het huis (5 afb. 2) op de wagen,
dior instelling van de geleider (6 afb. 2) in
de stang (7 afb. 2) van de wagen.

NEDERLANDS - 1

ghibli a wirbel .
Stofzuiger

Voor apparaten voorzien van de juiste ac-
cessoires.

- Haal de hendels (8 Afb.3) los en verwij-
der de deksel met de motor (9 Afb.4).

- Controleer op er een filter in Nylon (46
afb. 4) is.

- Demonteer het polyester filter (10 Afb.5).

- Controleer, indien van toepassing, dat
een papieren zak (11 Afb.5) in het appa-
raat gemonteerd is).

- Als de papieren zak (11 Afb.5) niet aan-
wezig is, installeer het, indien nodig, als
volgt:

Vervang de papieren zak (11 Afb.6) in het
mondstuk (12 Afb. 6) ter passeren van de
ketting (13 Afb.6)

- Hermonteer het polyester filter (10 Afb.5).

- Hermonteer de deksel en zet hem met de
hendels vast (8 Afb.3).

- Breng de mof (14 Afb. 7) van de zuig-
slang helemaal aan in de opening (15
Afb. 7) van de houder.

- Haal de mof los (14 Afb. 7) los door de
hendel (16 Afb. 7) rechtsom te draaien en
vervolgens de mof (14 Afb. 7) naar buiten
te trekken.

- Combineer de ergonomische handgreep
(17 Afb. 8) of de flexibele slang (18 Afb.8)
afhankelijk van het model met de verlen-
ging (19 Afb.8).

- De twee stijve extensies (19-20 Afb. 9)
door de uitlijning van de twee referentie-
punten (21-22 Afb. 9)aansluiten.

- Monteer op de stijve uitbreiding (20
Afb.10) de benodigde accessoires (trek-
ker, Staubburstel, spleetmondstuk, vloer-
mondstuk, etc..)

@ OPMERKING:

Voor de modellen uitgerust met de ergono-
mische handgreep is het instellen van de
zuigkracht van de kiezers (23 Afb. 11) moge-
lijk te maken. (23 Afb.11).

Door het openen van het venster (24 Afb.11)
wordt een onderste zuigkracht opgewekt.
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Ansluiten van de elektrische borstel
Voor de apparaten met stopcontact:

- De aansluiting van de elektrische borstel
in het stopcontact (25 Afb.12) aan de bo-
venzijde van de stofzuiger sticken (maxi-
maal toegestane vermogen 200 W)

Vloeistofzuiger

Voor apparaten voorzien van de juiste ac-

cessoires.

- Haal de hendels (8 Afb.3) los en verwij-
der de deksel met de motor (9 Afb.4).

- Controleer op er een filter in Nylon (46
afb. 4) is.

- Demonteer het polyester filter (10 Afb.5),
indien aanwezig.

- Verwijder de papieren zak (11 Afb.5), in-
dien aanwezig.

- Hermonteer de deksel en zet hem met de
hendels (8 Afb ig.3) vast.

- Breng de mof (14 Afb. 7) van de zuig-
slang helemaal aan in de opening (15
Afb. 7) van het reservoir.

- Haal de mof (14 Afb. 7) los door de hen-
del (16 Afb. 7) rechtsom te draaien en
vervolgens de mof (14 Afb. 7) naar buiten
te trekken.

- Combineer de ergonomische handgreep
(17 Afb. 8) of de flexibele slang (18 Afb.8)
afhankelijk van het model met de verlen-
ging (19 Afb.8).

- De twee stijve extensies (19-20 Afb. 9)
door de uitlijning van de twee referentie-
punten (21-22 Afb. 9)aansluiten.

- Monteer op de stijve uitbreiding (20
Afb.10) de benodigde accessoires (trek-
ker, Staubburstel, spleetmondstuk, vloer-
mondstuk, etc..

@ OPMERKING:

Voor de modellen uitgerust met de ergono-
mische handgreep is het instellen van de
zuigkracht van de nut (23 Afb.11).

Door het openen van het venster (24 Afb.11)
wordt een onderste zuigkracht opgewekt.

NEDERLANDS - 2

HET APPARAAT
GEBRUIKEN

- Het apparaat is uitgerust met wieltjes
en kan dus gebruik maken van de juiste
handvatten verplaatst of geduwd worden
met behulp van de handgreep (26 Afb.
13)

- Til het apparaat op door uw vingers aan
de brengen in het speciale handvat (27
Afb.14) aan de bovenkant van de deksel
als het apparaat een enkele motor heeft,
of til het apparaat met zijn tweeén op aan
de handvatten (28 Afb. 13)

Het apparaat inschakelen

- Steek de stekker (29 Afb.15) in het stop-
contact.

Enkele motor

- Druk de schakelaar (30 Afb.16) op “I” om
de zuigmotor op te starten. Het lampje in
de schakelaar gaat branden.

Dubbele motor

- Afhankelijk van het vereiste vermogen
kunt u één motor inschakelen door de
schakelaar (31 Afb.16) op “I” te drukken.
U kunt de beide schakelaars (31 e 32
Afb.16) indrukken als een groter zuigver-
mogen nodig is.
De knop gaat branden als u de schake-
laar indrukt.

OPMERKING:
Als de vuilwatertank vol is, verhoogt zich het
lawaai en het apparaat zuigt niet meer. Ver-
volgens de toestel wordt uitgeschakeld en de
tanks geleegd zoals hierboven beschreven

Het apparaat uitschakelen

- De schakelaars (30, 31, 32 Afb.16) op “0”
drukken om het apparaat uit te schakelen
en het licht, wanneer er op de schakelaar
is, gaat uit.

- Haal de stekker (29 Afb.15) uit het stop-
contact.

- Wikkel de kabel (33 Afb.17) op en haak
hem op de speciale plaats vast (34
Afb.17).
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REINIGING EN ONDERHOUD

& GEVAARLIJK:

Haal de stekker uit het stopcontact alvo-
rens u een willekeurige handeling aan de
machine verricht.

De papieren stofzak (indien aanwe-

zig) verwijderen en vervangen.

- Haal de hendels (8 Afb.3) los en verwij-
der de deksel met de motor (9 Afb.4).

- Demonteer het polyester filter (10 Afb.5).

- Verwijder het papieren zak om stof verza-
melen (11 Afb.5), en vervang deze zoals
hierboven beschreven.

- Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit
te voeren.

De opvangtank legen

- Haal de hendels (8 Afb.3) los en verwij-
der de deksel met de motor (9 Afb.4).

- Plaats jezelf op de top van riolering en af-
voer het vloeistof uit de tank (35 Afb.18).

- Reinig de tank met water jet, vervolgens
installeer alle het tegenovergestelde
doen van demontage.

Voor de apparaten voorzien van een af-

voerslang

- De afvoerslang (36 Afb. 19) van de
houder uitmaken.

- De knop (37 Afb.20) los schroeven,
de sluiting (38 Afb. 20) van de afvoer-
slang (36 Afb. 21) verwijderen en de-
reservoir (35 Afb.21) lege doen.

Voor de apparaten voorzien van een

kantelen reservoir

- Haal de hendels (8 Afb.3) los en
verwijder de deksel met de motor (9
Afb.4).

- Draai het slot van de tank los , wer-
kende de hendel (39 Afb. 22) als er is.

- Til de tank (35 Afb.23) met de juiste
hendel (40 Afb.23) tot volledige ledi-
ging.

- Installeer alle het tegenovergestelde
doen van demontage.

NEDERLANDS - 3

Dagelijkse reiniging

Het polyester filter (indien aanwezig)

controleren en reinigen

- Haal de hendels (8 Afb.3) los en verwij-
der de deksel met de motor (9 Afb.4).

- Verwijder het polyester filter (4 Afb. 5).

- Reinig het filter (Afb.24) van binnen naar
buiten met perslucht. U kunt het filter
(Afb. 24) in lauwwarm water wassen en
uitsluitend als het helemaal droog is her-
monteren; vervang het filter als het erg
vuil is.

- Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit
te voeren.

Het apparaat reinigen

- Reinig het apparaat met behulp van een
doek bevochtigd met water of een neu-
traal reinigingsmiddel.

- Demonteer de bovenkant, zoals hierbo-
ven beschreven, reinigen de tank met
stromend water en daarna leeggooien,
zoals hierboven aangegeven
Installeer alle het tegenovergestelde
doen van demontage.

& GEVAARLIJK:

Reinig het apparaat nooit met waterstra-
len.

Periodieke controles

Controle filter luchtuitvoer

- Draai de schroeven (41 Afb.25) los en
verwijder het klepje (42 Afb.25).

- Verwijder de spons filter (43 Afb.26) en
de textuur sponzen (44 Afb.27) als er zijn.

- Reinig de filters met perslucht (Afb.28).
U kunt de filters in lauwwarm water was-
sen en uitsluitend als ze helemaal droog
zijn hermonteren. Vervang de filters als
ze erg vuil zijn.

- Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit
te voeren.
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Controleer en reinig het motorbe-
schermingsfilter

Verwijder de cilinderkop, zoals eerder
aangegeven.

Verwijder het filter (46 Afb. 30).

Was het filter (46 Afb. 30) met warm stro-
mend water, verwijderend van vreemde
voorwerpen en monteer het pas na een
grondige droging.

Plaats de deksel van de motor de filter
(46 Afb. 30), dan door de riem (47 Afb.
30) haak de veer boven het filter ringen
(48 Afb. 30).

Monteer alles in omgekeerde opeenvol-

ging.

Controleer de werking van de viotter

Demonteer de bovenkant, zoals hierbo-
ven beschreven.

Verwijder de filter (46 afb. 30).
Controleer dat vlotter (45) in goede staat
is en zich vrij bewegt.

Vervang het filter (46 afb. 30), zoals be-
schreven in de desbetreffende sectie.

PROBLEEM OORZAAK OPLOSSING
Het zuigapparaat functio- | Schakelaar niet ingedrukt. Druk de schakelaar in.
neert niet.

Stekker niet in het stopcon-
tact gestoken.

Geen stroom.

Steek de stekker in het stop-
contact.

Controleer de voedingskabel.

Onvoldoende zuigkracht.

Papieren zak is vol.

Filterelementen verstopt.

Accessoires of slangen ver-
stopt.

Trekker zuigmond versleten
of defect.

Vervang de papieren stof-
zak.

Reinig filterelementen.

Controleer en reinig de flexi-
bele slang en de zuigmond.

De trekker controleren en
vervangen.

NEDERLANDS - 4
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PREDPOKLADANE POUZITI

Tyto stroje byly navrzeny tak, aby vysavaly
tekuté, pevné latky nebo oboji, jak je uve-
deno v tabulce s technickymi udaji z uvodni
¢asti tohoto navodu. Byly navrzeny pouze
pro toto pouZiti.

NEBEZPECI:

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost
za pripadné $kody zpusobené nepredpo-
kladanym €i nespravnym pouzitim.

Jakékoli jiné pouziti zbavuje vyrobce zod-
povédnosti za Skody na osobach a/nebo
vécech a bude mit za nasledek pozbyti
platnosti veskerych zaru€énich podminek.

NEPREDPOKLADANE
POUZITI

Nepouzivejte zafizeni pro tyto ucely:

Odsavani hoflavych, vybusnych, koroziv-
nich ¢&i toxickych latek.

Odsavani teplych materialu.
Nepouzivejte zafizeni urené pro odsa-
vani tekutin pro odsavani prachu a na-
opak.

Nepouzivejte zafizeni v prostfedi, ve kterém
hrozi nebezpedi vybuchu.

PRIPRAVA
SPOTREBICE

Montaz voziku
(pro modely vybavené odpojitelnym
vozikem)

Umistéte vozik na zem (1 Obr. 1).
Nasadte rukojet (2 Obr. 1) na vozik.
Muzete nastavit vySku rukojeti tim, Ze po
jejim umisténi do poZadované pozice,
zatahnete zajistovaci Sroub (3 Obr. 1) na
urovni jedné ze dvou pozic (4 Obr. 1).
Umistéte kostru (5 Obr. 2) na vozik a
upevnéte podstavec na plast (6 Obr. 2)
nachazejici se na tyci (7 Obr. 2) voziku.

CESKY - 1
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Vysavagé prachu

Pro pfistroje vybavené vhodnym pfislusen-
stvim.

- Uvolnit packy (8 Obr.3) a vyjmout viko (9
Obr.4) spojené s motorovou jednotkou.

- Zkontrolujte, zda je filtr z nylonu (46 obr.
4).

- Vyjmout polystyrénovy filtr (10 Obr.5).

- Pokud je potfeba, zkontrolujte, zda je
namontovan papirovy sacek (11 Obr. 5)
uvnitf stroje.

- Pokud chybi papirovy sacek (11 Obr. 5),
namontujte jej nasledujicim zpisobem:
VloZte papirovy sacek (11 Obr. 6) do trys-
ky (12 Obr. 6) az za limec (13 Obr. 6)

- Znovu vlozit polystyrénovy filtr (10 Obr.5).

- Znovu nasadit viko (8 Obr.3) a zajistit jej
packami.

- Zasunte objimku (14 Obr. 7) saci trubice
az ke koncovému dorazu otvoru (15 Obr.
7) na nadobé.

- Pro uvolnéni objimky (14 Obr. 7) posurite
packu (16 Obr. 7) ve sméru hodinovych
ru€icek a vysunte objimku smérem ven
(14 Obr. 7).

- Spojte ergonomickou rukojet (17 Obr. 8)
nebo flexibilni hadici (18 Obr. 8), podle
modelu, s prodlouzenim (19 Obr. 8).

- Spojte dvé pevné predluzeni (19-20 Obr.
9) paralelnim umisténim dvou referenc-
nich bodu (21-22 Obr. 9).

- Pripojte k pevnému prodlouzeni (20 Obr.
10) pozadované prislusenstvi (saci hubi-
ci, karta¢ na prach, uzky nastavec, pod-
lahovou hubici atd.)

[::}POZNAMKA:

U modeld vybavenych ergonomickou rukoje-
ti mazete nastavit saci silu pomoci prepina-
ce (23 Obr. 11).

Otevrenim okna (24 Obr. 11) dosahnete sni-
Zeni saci sily.
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Pripojeni elektrického kartace
V pfipadé stroji vybavenych zastrékou:

- Pripojte zastrCku elektrického kartace do
zasuvky (25 Obr. 12) nachazejici se v
horni ¢asti vysavace (povoleny maximal-
ni vykon 200 W).

Vysavac¢ tekutin

Pro pfistroje vybavené vhodnym pfislusens

tvim.

- Uvolnit packy (8 Obr.3) a vyjmout viko (9
Obr.4) spojené s motorovou jednotkou.

- Zkontrolujte, zda je filtr z nylonu (46 obr.
4).

- Vyjmout polystyrénovy filtr (10 Obr.5),
pokud je pfitomny.

- Vyjméte papirovy sacek (11 Obr.5), po-
kud je pfitomny.

- Znovu nasadte viko a zajistéte jej packa-
mi (8 Obr.3).

- Zasunte objimku (14 Obr. 7) saci trubice
az ke koncovému dorazu otvoru (15 Obr.
7) na nadobé.

- Pro uvolnéni objimky (14 Obr. 7) posurnite
packu (16 Obr. 7) ve sméru hodinovych
ru€icek a vysurte objimku smérem ven
(14 Obr. 7).

- Spojte ergonomickou rukojet’ (17 Obr. 8)
nebo flexibilni hadici (18 Obr. 8), podle
modelu, s prodlouzenim (19 Obr. 8).

- Spojte dvé pevné predluzeni (19-20 Obr.
9) paralelnim umisténim dvou referenc-
nich bodu (21-22 Obr. 9).

- Pf¥ipojte k pevnému prodlouzeni (20 Obr.
10) pozadované prislusenstvi (saci hubi-
ci, karta¢ na prach, uzky nastavec, pod-
lahovou hubici atd.)

@ POZNAMKA:

U modelu vybavenych ergonomickou rukoje-
ti muzete nastavit saci slu pomoci prepinace
(23 Obr. 11).

Otevrenim okna (24 Obr. 11) dosahnete sni-
Zeni saci sily.

CGESKY - 2

POUZITI PRISTROJE

- Stroj je vybaven kolecky, a proto mize
byt posouvan tazenim nebo tlacenim po-
moci pfislusnych rukojeti (26 Obr. 13)

- P¥i zdvihani spotfebice zasurite prsty do
pFislusného drzadla (27 Obr.14) na horni
¢asti vika u verze s jednim motorem nebo
jej ve dvou zvedejte za drzadla (28 Obr.
13).

Zapinani pristroje

- Zasunout zastréku (29 Obr.15) do elek-
trické zasuvky.

Jeden motor

- Stisknéte vypinac (30 Obr.16) do polohy
“I” pro spusténi saciho motoru, vypina¢
se rozsviti.

Dva motory

- Podle pozadovaného vykonu je mozné
spustit jen jeden motor stisknutim vypina-
¢e (31 Obr.16) na “I” nebo obou vypinact
(31 a 32 Obr.16), pokud pozadujete vyssi
saci vykon.

Se stisknutym vypinacem se rozsviti pfi-
slusné tlacitko.

@ POZNAMKA:

KdyZ se naplini nadrz na odpadni vodu, zvysi
se intenzita zvuku a stroj prestava dychat. V
takovém pripadé vypnéte stroj a vyprazdnéte
nadrz dle instrukci uvedenych v prislusnych
odstavcich

Vypinani pristroje

- Stroj se vypina stisknutim pfepinacu (30,
31, 32 Obr. 16) do pozice “0”; svétla na
prepinacich, pokud se vyskytuji, nasled-
né zhasnou.

- Odpojte zastréku (29 Obr.15) z elektrické
zasuvky.

- Navijte kabel (33 Obr.17) a uchytte jej do
svého ulozeni (34 Obr.17).
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CISTENIi A UDRZBA

A NEBEZPECI:

Pred jakoukoli udrzbou vzdy odpojte pfi-
stroj z elektrické zasuvky.

Vyjimani a vyména papirového sacku

na sbér prachu (pokud je pfitomny)

- Uvolnit packy (8 Obr.3) a vyjmout viko (9
Obr.4) spojené s motorovou jednotkou.

- Vyjmout polystyrénovy filtr (10 Obr.5).

- Vyjméte papirovy sacek na sbér prachu
(11 Obr. 5) a nahradte jej podle vySe uve-
denych pokyn.

- Znovu vSe sestavte opacnym postupem.

Vyprazdiovani sbérné nadrze

- Uvolnéte paku (8 Obr. 3) a odstrarte
vrchni €ast (9 Obr. 4) spolu s motorem.

- Umistéte stroj v blizkosti odtokového
kanalu a vyprazdnéte nadrz na odpadni
vodu (35 Obr. 18).

- Vycistéte proudem vody vnitfek nadrze
na odpadni vodu, nasledné znovu vSech-
no namontujte opaénym postupem.

Pro stroje vybavené vypoustéci hadici

- Uvolnéte vypoustéci hadici (36 Obr.
19) z drzéku.

- Uvolnéte Sroub (37 Obr. 20), odstran-
te zatku (38 Obr. 20) vypoustéci hadi-
ce (36 Obr. 21) a vyprazdnéte nadrz
na odpadni vodu (35 Obr. 21)

Pro stroje vybavené sklapéci nadrzi

- Uvolnéte paku (8 Obr. 3) a odstrarite
vrchni ¢ast (9 Obr. 4) spolu s moto-
rem.

- Uvolnéte blokovaci zafizeni pomoci
paky (39 Obr. 22), pokud je soucasti
stroje.

- Zvednéte nadrz (35 Obr. 23) pomoci
pFislusné paky (40 Obr. 23) az do Upl-
ného vyprazdnéni.

- Znovu namontujte, postupujte v opac-
ném poradi ukonda.

CESKY - 3

Kazdodenni ¢isténi

Kontrola a ¢iSténi polystyrénového

filtru (pokud je pfitomny)

Uvolnit packy (8 Obr.3) a vyjmout viko (9
Obr.4) spojené s motorovou jednotkou.

- Vyjmout polystyrénovy filtr (4 Obr. 5).

- Vydistit filtr (Obr.24) proudem vzduchu z
vnitfni strany smérem ven; filtr (Obr. 24)
je mozné Cistit viaznou vodou a po doko-
nalém osuseni jej znovu nasadit je li filtr

- Znovu vse sestavte opanym postupem.

Cisténi pristroje

- Téleso pfistroje Cistéte hadrem navlhce-
nym ve vodé nebo v neutralnim Cisticim
pfipravku.

- Odstrante vrchni ¢ast dle vySe uvede-
nych pokynu a vycistéte vnitfek nadrze
proudem vody, nasledné vyprazdnéte
nadrz podle vySe uvedenych pokynu.
Znovu namontujte, postupujte v opaéném

pofadi ukond.

& NEBEZPECI:

Nikdy nemyijte pfistroj proudem vody.

Pravidelné kontroly

Kontrola filtru vystupu vzduchu

- VySroubujte Srouby (41 Obr.25) a od-
strarite viko (42 Obr.25).

- Odstrarite pénovy filtr (43 Obr. 26) a tex-
turovanou pénu (44 Obr. 27), pokud se
vyskytuje.

- Vycistéte houbiCky proudem vzduchu

(Obr.28).
Houbicky filtru Ize Cistit vlaznou vodou a
znovu je nasadit po dokonalém vysuseni;
pokud jsou velmi zanesené, je nutné je
vymeénit.

- Znovu vse sestavte opanym postupem.
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Zkontrolujte a vy€istéte ochranny filtr
motoru

Demontovat hlavu valc(, jak je uvedeno
vyse.

Vyjméte filtr (46 Obr. 30).

Umyjte filtr (46 Obr. 30) s tekouci teplou
vodou, odstranit veSkeré cizi télesa a
znovu ji pouze po dikladném vysuseni.
Vlozte filtr (46 Obr. 30) na krytu motoru,
a pak prostfednictvim popruhu (47 Obr.
30), hacek pruzinu na horni podlozek fil-
tru (48 Obr. 30).

Zase vSe v opacném poradi.

Kontrola funkénosti plovaku

Odstrante vrchni ¢ast podle vySe uvede-
nych pokynu.

Vyjméte filtr (46 obr. 30).

Zkontrolujte, zda plovak (45) je neporu-
Seny a zda se pohybuje volné na svém
misté.

Vymérite filtr (46 obr. 30), jak je popsano
v pfislusné casti.

PORUCHA

PRICINA

RESENI

Vysavac¢ nefunguije.

proudu.

Vypnuty vypinag.

Zastr¢ka nebyla zasunuta.

Vypadek elektrického

Stisknéte vypinac.

Zasunte zastréku do
elektrické zasuvky.

Zkontrolujte pfivod
elektrického proudu.

Nedostate¢ny saci vykon.

Vec.

Zanesené filtry.

P¥ili$ plny papirovy sacek.

Ucpana hadice nebo nasta-

Vyménit papirovy sacek na
sbér prachu.

Vycistit filtry.
Zkontrolujte a  vycistéte

ohebnou hadici a saci
nastavec.

StéraC saciho natrubku je
opotfebeny nebo poskozeny.

Zkontrolujte a vyménte
stérac.

CGESKY - 4
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TUIMN NCNOJIb3OBAHUA

Ot annapaTtbl Obiny paspaboTaHbl 4TOObI
BCacbIBaTbCs XXMOKOCTb UMW TBEPAble Belle-
cTBa unn oba, B COOTBETCTBUKN C Tabnuuen
C TEXHUYECKMMMW OaHHbIMW BBOAHOMW 4acTu
pykoBOACTBa. TONbKO Ansi TaKOro NCMOMb30-
BaHuWs 6binn paspaboTaHsbl.

ONACHOCTb:

UsrotoBuTenb He HeceT OTBETCTBEHHO-
CTU 3a BO3MOXHbIN yliepO6, BO3HUKLIMNA
npu HeHaanexawem Unu HenpaBUITLHOM
MCNOJIb30BaHUM.

JNioboe ppyroe wucnonb3oBaHWe OCBO-
0oXaaeT U3roToBuTesnsi OT OTBETCTBEH-
HOCTM 32 yliep6, NPUYUHEHHbIN NOAAM
u/vnu umyiecTBy, U Brie4yeT 3a co6om no-
Teplo rapaHTUm.

HEMNPABUJIbHOE
MCMNoOJIb3OBAHUE

He ucnonb3osath npubop Ans:

- BcacbiBaHusi roptouMx, B3pblBYaTbIX,
KOPPO3UIMHbIX, TOKCUYECKMX BELLECTB.

- BcacblBaHus ropsiunx BELLECTB.

- He ucnonb3oBaTtb npubop B Bepcumn ans
BCACbIBaHWS XWMOKOCTEN Ansi BcacbiBa-
HUSI MU U Ha0BOoPOT.

He ncnonb3oeaTth Npubop BoO B3pbiBOOMAc-

HbIX MOMELLEHUSAX.

noaoroToBKA NMPUBOPA

MoHTaX Tenexku

(ana moaenu ocHaleHbl CbeMHbIMU
Ternexkamm)

- TocrtaBbTe Tenexky Ha rpyHTe (1 Puc 1.)

- BcraBbTe pyyky (2 Puc 1.) Tenexku

- BO3MOXHOCTb perynmpoBaHusi BbICOTbI
PYYKM, NO3ULMOHUPYS €€ U HaXaTb KHOM-
Ky doukcauum (3 Puc 1.) HanpoTuB ogHOW
13 AByX nonoxeHui (4 Puc 1.)

- TocrtaBuTb Kapkac (5 Puc 2.) Ha Tene-
XKy, pukempys noacTasky B nnactuke (6
Puc 2.) ctepxHu (7 Puc 2.) Tenexku.

PYCCKWH - 1

Cyxas yb6opka
[ns npnbopoB, OCHALLEHHbIX COOTBETCTBY-
OLLIMM aKceccyapamu.

- OtkpbiTb 3awenkn (8 Puc.3) n cHATb
KpbILWKy (9 Puc.4) BmecTe ¢ gBuratenem.

- TpoBepbTe unNbTP B HeWnoH (46 puc.
4).

- CHatb
Puc.5).

- lNpoBepuTb, €Cn 3TO YMECTHO, YTO BHY-
TPV annaparta yCcTaHoBMNEeH OyMaHbIN
MeLuok (11 puc.5).

- Ecnmn bymaxHoro meluka HeT, ycTaHOBU-
Te ero, ecnm 310 HeobxoANMO, AeNCcTByS
crnegytowmm obpasom:

YcraHoBuTe OymaxHbii  Mewok (11
puc.6) B conno (12 puc.6) no npoxoxae-
Hus konbLa(13 puc.6)

- YcraHoBuUTb nonuadupHein ounstp (10
Puc.5).

- CHoBa yCTaHOBWTb KpbILLKY, 3adukcupo-
BaB ee C MoMoLLbto 3allenok (8 Puc.3).

- BctaButb go orpaHmnuntena mydty (14
Puc. 7) BcacbiBatowlero LwnaHra B na-
Tpy6okK (15 Puc. 7), pacnonoxeHHbIn Ha
bake.

- [Onsa oTcoeguHeHunss mydptol (14 Puc. 7)
CMecCTUTb pbldaxok (16 Puc. 7) no yaco-
BOW CTperke, 3aTeM MOTAHYTb MydTy no
HanpasneHuto Hapyxy (14 Puc. 7).

- O6beauHUTE 3ProHOMMUYECKYHO PYyYKy (17
puc. 8) unu rmbkyto Tpybky (18 puc. 8) B
3aBWCMMOCTU OT MOAENMU, C yaluHWTe-
nem (19 Puc.8).

- lNpucoegnHute obe xecTkne yanuHUTE-
nm(19-20 Puc 9.), coBMecTMB OBE KOH-
TponbHble Toukn (21-22 Puc 9.)

- YcraHoBUTE B XeCTKMN yanuHutens (20
puc. 10) xxenaembli akceccyap (Bcachbl-
BalOLLMI conen, WeTKv Ans Nbinu, akcec-
cyap ANs y3K1X NpOCTPaHCTB, COMMo Ans
nona, n T.4.)

@ NPUMEYAHUS:

[Onsa moaenu ocHauwleHbl 3proHOMUYHON pyYy-
KOW MOXHO perynmpoBaTh CUIy BcacblBaHUs,
npuv ncnonb3oBaHuMu cenekropa (23 puc. 11)
MNpu oTKpbITU OKHa (24 puc. 11) nony4vaeTcs
©onee HU3KYK CUNy BCacbiBaHUS.

nonuacdupHein  unetp (10
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MNMopkntoyeHne INEKTPUYECKOWN LLETKE
[ns annapaTtbl OCHaLLEHbl PO3ETKON:

- TlogknounTb  WITEKEp SNEeKTPUYECKOn
LeTKe K po3eTku (25 puc. 12) B BepxHen
YacTu nblnecoca (MakcMmarnbHas MOLL-
HocTb 200 BT)

BnaxHas yb6opka

[ns npubopos, OCHaLLEHHbIX COOTBETCTBY-

IOLLMMK akceccyapamu.

- OtkpbiTb 3awenkn (8 Puc.3) n cHATb
KpbILwKy (9 Puc.4) BmecTe ¢ gBuratenem.

- [poBepbTe unbTP B HEWNoH (46 puc.
4).

- CHATb  NONMMAUPHBIN
Puc.5), ecnu nmeertcs.

- CHaTb OymaxHbii mewok (11 Pwuc.5),
ecrnn nveeTcs.

- CHoBa yCTaHOBUTb KPbILLKY, 3adUKCMPO-
BaB ee C NMomoLLblo 3alenok (8 Puc.3).

- BctaButb go orpaHnuntena mydty (14
Puc. 7) BcacbiBatowwero wnaHra B na-
Tpybok (15 Puc. 7), pacnonoxeHHbIn Ha
Hake.

- [Ona otcoeauHeHuns mydtol (14 Puc. 7)
CMeCTUTb pbldaxok (16 Puc. 7) no yaco-
BOW CTperke, 3aTem NoTAHYTb MydpTy no
HanpasneHuto Hapyxy (14 Puc. 7).

- O6beauHUTE 3ProHOMMUYECKYLIO PYYKY (17
puc. 8) unmn rmbkyto Tpyoky (18 puc. 8) B
3aBMCUMOCTM OT MOAENW, C yanuHuTe-
nem (19 Puc.8).

- [lpucoeamHute obe xecTkne yanuHuTe-
m(19-20 Puc 9.), coBMeCcTMB [Be KOH-
TpOnbHble TOYkK (21-22 Puc 9.)

- YcraHoBuUTe B XeCTkMN yanuHutens (20
puc. 10) xenaembii akceccyap (Bcachbl-
BaloLLMA coner, conno Ang nona, U T.4. )

@ NPUMEYAHUS:

[na Mmogenun ocHauleHbl 3proHOMUYHON pyY-
KOW MOXHO perynMpoBaTtb CuUIy BcacbiBa-
HUS, NPU UCNonb3oBaHUM ranku (26 puc. 11)
[Npu oTKpPbITMM OKHAa (24 puc. 11) nonyvyaeTcs
6onee HU3KYIO CuIy BCcachbiBaHUS.

dunetp (10

PYCCKMI - 2

NMCNnoJib3OBAHUE
NMPUBOPA

- Annapat ocHalleH kornecamu u Takum
obpasom moxeT OblTb nepemelleH c
COOTBETCTBYKLUMMU pblHaramu, MOXeT
ObITb BbIABMHYTaA C MOMOLLLIO pbivara (23
puc. 13)

- [Ona nogbema npubopa B3ATbCA PyKON
3a cneumanbHyo pyyky (27 Puc.14), Bbl-
MOJIHEHHYIO B BEPXHEN YaCTU KPbILLKN B
BEPCUM C OAMHOYHBLIM ABWUraTenem unm
e BbIMOMNHATL NOAbEM BABOEM C MOMO-
b0 py4ek (28 Puc. 13)

Bknio4yeHune npubopa

- BcraButb wrtencenbHyto Bunky (29
Puc.15) B anekTpuyeckyto poseTky.

OOuHOYHLIN ABUratens

- [nsa BkntoyeHWs gBuraTens BcacblBaHUs
nepesecTu nepekntodatens (30 Puc.16)
B nonoxeHuve “I” - 3aroputcsi KHomnka ne-
pekntoyartens.

[BonHon asuratens

- B cootBeTcTBUM C Tpebyemol MOLLHO-
CTbl0 MOXHO BKIIOYWTb TOMBbKO OAMH
ABuratenb, YCTaHOBMB MNepeknoyaTenb
(31 Puc.16) Ha “I”, nnn oba nepeknioya-
Tensa (31 n 32 Puc.16), ecnu TpebyeTca
6onbLlas BcacbiBaloLwas cuna.
Mpwy HaxaTun nepeknioyaTens 3aropaeT-
CSl COOTBETCTBYHOLLAsH KHOMKA.

NPUMEYAHUA:
Korna BoccTaHOBUTEMNbHbIM pe3epByap 3a-
NONHEH, WHTEHCUBHOCTb LyMa YBENu4iu-
BaeTca u annapat Gonblle He BcachbiBaeT.
Toroa annapat gomkeH GbiTb BbIKMIOYEH U
OMOPOXHUTE pe3epByap. KaK ONMcaHo B CO-

OTBETCTBYHOUINX NYHKTAX.

BbikntoyeHne npubopa

- Haxmute nepekntoyarenu (30, 31, 32
puc.16) B nonoxeHune “0” onsa oTkno4e-
HWS annapaTa; CBeTbl, €CNN HaxoauTCst
Ha nepekmntoyaTene, BblKOYaoTCs.

- OTKM4YMTbL WTencenbHyl Bunky (29
Puc.15) oT anekTpu4eckon po3eTKu.

- Cwmortartb kabenb (33 Puc.17) n 3akpenutb ero
B COOTBETCTBYOLLEM rHe3zae (34 Puc.17).
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UNCTKA N yXxon

A OMACHOCTb:

Mepepn BbINONHEHMEM KaKUX-NMGO onepa-
UMI Nno yxoay, BbITalWMUThb WTENCENbHYO
BUJIKY U3 3NIEKTPUUYECKOWN PO3ETKU.

YpaaneHue v 3ameHa 6ymakHOro metu-

Ka ans céopa nbinm (ecnu nmeercs)

- OTtkpbiTb 3awenku (8 Puc.3) n cHatb
KpblLKy (9 Puc.4) BMecTe c gsuratenem.

- CHate nonuadupHbin  unetp (10
Puc.5).

- CHumMuTe BymaxHbii Melok ansa cbopa
neinv (11 puc. 5) n 3ameHuTe ero, kak
yKasaHo BblLLE.

- Cobpartb BCe, BbINOMHAS onepauum B 06-
paTHOM nopsiake.

OnopoXxxHeHUe 6aka pereHepauum

- OcBobopute pbiyar (8 prc.3 ) M CHUMUTE BEpX-
HI0l0 YacTb (9 puc.4 ) BMeCTe C ABuraTenem.

- Pacnonoxutecb Haf CrMBOM U OMOPOXHWUTE
BOCCTaHOBMWTENbHbI pesepByap oxnaxaaro-
wen xuakoctu (35 puc.18).

- OuncTUTb BHYTPEHHUI pe3epByap CTpy-
el BoAbl, a 3aTeM 3aMeHWTb Bce, AenaTtb
NMPOTUBOMOSOXHbIA MOHTaX.

AnnapaTbl OCHalleHbl [ApPEeHaXHbIM

LINIaHrom

- OTnycTuTb OpeHaxHyr Tpyoky (36
puc.19) c cBoen noaaepKe.

- OtBuHTMTE KHOMKy (37  puc.20),
CHUmKTe nNpobky (38 puc.20 ) opeHax-
Horo wnaHra (36 puc.21) onopoxHuTE
BOCCTaGHOBUTENbHbIA  pe3epByap OX-
naxpatowen xugkoctu (35 puc.21)

AnnapaTbl OCHalleHbl HAKITOHHOM pe-

3epByapom

- OcBobogute pblyar (8 puc.3 ) n cHu-
MUTE BEPXHIOK0 YacTb (9 puc.4 ) Bme-
CTe C ABuraTenem.

- OcnabbTe ycCTpOWCTBO GNOKMPOBKM
pesepByapa, ucrnonb3ysa pbiyar (39
puc.22), ecnu ecTb.

- TMopgHumnTe pesepsyap (35 Puc.23)
C COOTBETCTBYHLIMM pbidarom (40
Pwnc.23) 0o nonHOro onopoXXHeHs.

- 3ameHuTb Bce, AenaTb MPOTMUBOMO-
TIOXHbI MOHTaX.

ExegHeBHasA uncTka

KoHTponb u ynctka nonuacpupHoro
dunbTpa (ecnu nmeetca)

OTkpblTb 3awenkn (8 Puc.3) u cHATb
KpblLKy (9 Puc.4) BMecTe ¢ gBuratenem.
Yaanutb ¢unbTp (4 Puc. 5) us nonuadmpa.
Ounctntb punbtp (Puc.24) nsHytpu no
HanpaBMeHNIo Hapy>y C MOMOLLIbIO CTPYU
BO34yXa; MOXHO BbIMbITb ounbtp (Puc.
24) B Tennown BoAe U CHOBa yCTaHOBUTb
€ro TOMbKO NOCMne MOSIHOMO BbIChIXaHUS;
npyu Ype3mepHOM 3arpsi3HeHUn unbTpa
cnegyeT 3aMeHUTb ero

CobpaTb BCe, BbINOMHAS onepauuy B 06-
paTHOM nopsiake.

YucTka npubopa

Oumnctutb Kopnyc npubopa C NOMOLLLHO
TKaHW, CMOYEHHOW BOAOW UNN HENTpanb-
HbIM MOILLMM CpeaCcTBOM.

CHUMUTE BEPXHIOD YacTb , Kak yka3aHo
BbILUE W OYUCTUTE BHYTPEHHWUI pe3ep-
Byap CTpyeWw BOAbl, ONOPOXHUTE €ro Kak
yKa3aHo BblLLe

3ameHUTb Bce, AenaTtb MPOTUBOMONOX-
HbIA MOHTaX.

A OMNACHOCTb:

He mbITb NpuGop noa cTpyen BoAbl.

Mepuopunyeckre npoBepku

KoHTposnb BbIXOAQHOro BO3AYLIHOIO
dunbTpa

PYCCKMW - 3

OTBUHTUTL BUHTLI (41 Puc.25) n cHatb
KpbILKy (42 Puc.25).

Ypaanute counbTp ¢ rybkamu (43 Puc.26)
N TEKCTypupoBaHHble ryokun (44 Puc.27),
€Ccnu ecTb.

OumncTUTb ryBKN C MOMOLLBIO CTPYW CXa-
Toro Bo3gyxa (Puc.28).

MOXHO BbIMbITE OUNBTPLI-FYOKM B Te-
nron BoAe W YCTaHOBUTb KX ObBpaTHO
TOSbKO NOCMEe NOMHOrO BbIChIXaHWUS!; NpU
Ype3MepHOM 3arpsisHEHUW crefyeT 3a-
MEHUTb UX.

CobpaTb Bce, BbINOMHAS onepauuy B 00-
paTHOM Mopsiake.
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MpoBepka n unuctka cunbTpa 3awm-
Thbl ABUraTens

CHuMUTE ronoBKy LIMMMHAPOB, KaK yKkasa-
HO BblILLE.

CHumute cpunetp (46 Puc. 30).
MpomonTe comnbTp (46 Puc. 30). Tennown
NPOTOYHOWN BOAOW yAaneHns nobbiX HO-
POAHbIX TE€MN 1N 3aMEHUTb ero TONbKO Mo-
Cre MOSTHOrO BbIChbIXaHWS.

BcrasbTe cunetp (46 Puc. 30). Ha ko-
Xyx OBuratens, satem yepes namku (47
Puc. 30) kptoyok anacTuyHble Wwanbbl Ha
BepxHen Yactu unbTpa (48 Puc. 30).
CobepuTe Bce, B 06paTHOM.

MpoBepka paboTbl NonnaBkKa

CHUMUTE BEPXHIOK YacTb, Kak NokasaHo
BbILLE.

CHumunTte unbTp (46 puc 30).
MposepbTe ecnu nonnasok (45) HaxoanTcs
B XOPOLLEM COCTOSIHUM U MOXET CBOOGOAHO
nepemMeLLaTbCs B NPOCTPAHCTBE.
3ameHunTe punbTp (46 puc. 30), kak onu-
CaHO B COOTBETCTBYIOLLEM pasgerne.

NMPOBJIEMA

NMPUYNHA

YCTPAHEHUE

Mbinecoc He pa6oTaer.

[NepekntoyaTtenb He Haxar.

LLitencenbHasa BunKka He
nogcoeavHeHa.

OTcyTCTBYET 3MNeKTpUYECKmii
TOK.

HaxaTtb nepekntovatens.

BctaButb BUNKY B
ANEKTPUHECKYIO PO3ETKY.

[poBepUTL NINHUIO NUTAHKS.

HepoctaToyHoe  BcacbiBa- | BymakHbI MeLLok

Hue. 3arnorHeH.
dunbTpylole  3NemMeHTbI
3aCOpEHbI.

Hacagku nnu Tpy6kn
3acopeHsbl.

Ckpebok BcacbiBatoLLEro na-
TpyOKa M3HOLLEH Mnn
NMOBPEXAEH.

3ameHuTb MeLlok anga cbopa
nblnn.

OunctnTtb
3NEeMEeHThI.

GunbTpyoLwme

[MpoBepuTb 1 OUNCTUTL
rMbKyto TpyoKy 1
BCacblBaloLWni NnaTpyobok.
MpoBepnTb UM 3aMeEHUTb
CKpeboK.

PYCCKMIA - 4
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